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- Texto. - Crinicas de la Exposicidn de Paris, por Juan-B. En-

sefiat., — 4 /fonso Mucha, por Lebn Deschamps. — £27 €gueapo,»

por P. Gémez Candela. — La wmejor nariz del nundo (cuen-
o), por Nilo Marfa Fabra. — Expropiacidn, pox Eduardo de
Palacio. — Nuestros grabados. — £ obstdcilo, novela ilustra-
da (continuacidn). — Lxposicidn de Pai s de 1900. Lafechun-
bre de la pran nave del Gran Palacio de Bellas' Artes, por A.

da Cunha. — Libros enviados 4 esta Redaccién por autores

6 editores,

Grabados.— Proyeclo de tarjeta recuerdo de S, M. la reina
de Nidpoles. = Bustos bizantinos. — Melancolia. = Estudio al

ldpiz, — Calendario de «La Plumiey —~ Cartel anunciador de
«La Revue ponr les jeunes filles» — Cartel para la inmprenta
Cassan Fils. -4 Le Bal des Quat’z Avts.» — Calendario en

crnatro hojas pava la fdbrica de chocolates de Massar. — Varios
dibugos y composiciones y el retrato del célebre dibujante .4/-

Sonso Muche, antoy de dichas obras. — Muelle de’ pescadores,

cuadro de Onofre Gari Torrent. = Guerra anglo boer. Mapa

de la vegidn al Oeste de Ladysmith, en donde se han desarro-
llado las tiltimas operaciones del ejército del general Buller,

— En la feria, cuadro de M. Obiols Delgado. — Frawusihofer
explicando d sus amigos el espectrémetro, cuadro de R. Wim-

mer, — fuan Ruskin, ilustre critico de Bellas Artes inglés, —
Guzmdn el Bueno, estatua de Aniceto Marinas, — Figs. 1y 2.

Detalles del Gran Palacio de Bellas Artes de la Exposicion

de Paris de 1900.
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CRONICAS DE LA EXPOSICION DE PARIS

Nueva perspectiva. — La avenida de Nicolds II, - El Palacio

pequefio de Bellas Artes.— La Exposicién retrospectiva de
las artes de adorno.

En la visita hecha en nuestra precedente crénica
a las obras de la Exposicién, dejamos de ver, por
falta de espacio, las que se llevan 4 efecto en la Ex-
planada de los Invilidos y que hoy vamos 4 recorrer
con los lectores que tengan a bien seguirnos.

Para hacernos cargo del efecto que producird la
hermosa avenida que, partiendo de los Campos Eli-
seos, llega hasta los Invalidos, pasando por el nuevo
puente de Alejandro I1I, entraremos en ella por la
anchurosa via que forman los dos palacios de Bellas

Artes, deteniéndonos esta vez 4 examinarlos mds de-

talladamente que en nuestra rdpida visita anterior.

La admirable perspectiva que desde este punto se
ofrece a los ojos, ha venido siendo un sueno para
muchos partidarios del embellecimiento de Parfs,
desde la ¢época de Colbert. Los progresos recientes
de la metalurgia, unidos al arte y 4 la ciencia de los
ingenieros del dia, lo han realizado por fin, creando
el atrevido arco del puente de Alejandro 111, Iista
perspectiva no desaparecerd con la Exposicién, gra-
cias 4 la cual habrin desaparecido los tresbolillos
seculares de la Explanada. La avenida de Nicolds 11,

con aquellos dos palacios de tan noble estilo 4 la en-

trada; el elegante puente metdlico de 40 metros de

anchura, en el centro, y los Invilidos, con su dora-
da ctipula, en el fondo, serd una de las mds bellas de

Paris. |

No falta quien deplora la desaparicién del antiguo

Palacio de la Industria, que tan gratos recuerdos
evocaba en la memoria de los parisienses. Su historia
gloriosisima le hacia ciertamente acreedor al respeto
de las generaciones presentes y futuras, pero su em-
plazamiento se oponia 4 la apertura de la sofiada via
que hoy se ofrece 4 la admiracién universal,
i Bl pequeno Palacio :de Bellas Artes es obra del
arquitecto Girault, que cuenta apenas cuarenta y
ocho aflos de edad y tiene ya adquirida una gran re-
putacién por el gusto artistico que une 4 su ciencia.
Pensionado en Roma, dejé alli hermosos recuerdos,
como la restauracién del Arco de Tito, de la Piazza
d’Oro y de la Villa de'Adriano, y la ereccién de la
tumba de Martino II della Scala en Verona.

Aqui ha construido innumerables edificios, el Pa-
lacio de Higiene en la Exposicién pasada, el mauso-
leo de Pasteur en el Instituto creado por este gran
bienhechor de la humanidad y numerosas casas par-
ticulares. .

En la ejecuciéon del pequeno Palacio, Girault ha
tenido ocho 6 diez colaboradores de primer orden:
Injalbert, Fagel, Hugues, Peynot, Ferrary, Couvers,
Lefeuvre, Lemaire, Saint-Marceaux y Desvergnes,
cuyas obras esculturales adornan el edificio.

Dos anos y medio escasos han bastado parallevar
a término la ejecucion de obra tan admirable.

Para su descripcién detallada y completa, seria
necesario entrar en explicaciones técnicas que no vie-
nen al caso. Domina en todo el monumento un esti-
lo cldsico, que satisface al gusto de inteligentes y
profanos por su pureza y su elegancia.,
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No es esto decir que la obra sea perfecta. No se
ha librado de la eritica de los que se complacen mds
en senalar defectos que en descubrir bellezas. La ver-
dad es que la balaustrada superior, que corre por
delante de las ventanas del sotabanco, perjudica al
buen efecto del edificio, que resulta, ademas, un poco
aplastado por las cipulas algo desproporcionadas.

El estilo es compuesto; las columnas de orden j6-
nico y las mismas ciipulas le dan el cardcter de una
obra del Renacimiento modernizado,

El plano del palacio obedece admirablemente al
objeto de éste, cuya distribucién resulta de una gran
sencillez. La planta afecta la forma de un trapecio
regular, cuya base mayor corre 4 lo largo dela facha-
da principal, de 129 metros de longitud, sobre la
avenida de Nicolds I1. La base menor del trapecio,
correspondiente 4 la fachada posterior que mira 4 la
plaza de la Concordia, mide 81 metros. Cada una de
las faces laterales tiene go metros de longitud. Estos
costados dan, uno 4 los Campos Eliseos y el otro al
Cours-la-Reine. El eje es de 8o metros. Resulta,
pues, para todo el edificio, un darea de unos nueve
mil metros cuadrados. Descontando los 2.200 que
representa el patio interior, quedan 6.500 metros de
terreno edificado, cuyo coste total excede de cinco
millones de francos. Sin embargo, nada tiene de exa-
gerado estre precio, si se tiene en cuenta que la ge-
neralidad de las casas particulares que hoy se cons-

truyen en Paris resultan 4 1.000 francos por metro

cuadrado.

La altura del palacio, sin contar las cipulas, es de
23 metros; cinco para ¢l piso bajo, doce para el prin-
cipal y los restantes para buhardillas.

.o mas elegante del edificio es el portico, que ocu-
pa arrogantemente casi toda su-altura y que quedara
como una de las obras mas bellas de la moderna ar-
quitectura. -

Sobre el pértico aparece un hermosisimo bajo re-
lieve de Injalbert, que representa «La ciudad de Pa-
ris protegiendo 4 las Artes.»

A uno y otro lado del portico, dos magnificos gru-
pos: 4 la- derecha, «El Sena y sus afluentes,»  por
Ferrary; 4 la izquierda, una (Floray admirable, del
maestro Couvers, |

Iin lo alto, dos personificaciones dela Fama, pues-
tas como dos centinelas 4 uno y otro lado de la base
de la cipula central, y que honran al cincel de Saint-
Marceau.

Siguiendo la fachada hacia el Sena, encontramos
nueve hermosos bajos relieves en los intercolumnios,
representando la Arquitectura, la Escultura, el Gra-
bado en metales, la Cacharreria, la Cerrajeria, la
Cristaleria, la Galvanoplastia, el Arte del mobiliario
y la Armerfa. Todos son obra de Hugues, que ha
simbolizado con mucho talento las Artes ylas Indus-
trias, de la misma manera que Fagel ha representado
en los otros nueve bajos relieves que ocupan los in-
tercolumnios de la izquierda de la fachada la Pintu-
ra, ¢l Grabado en dulee, la Imprenta, la Fotografia,
las Ilores, la Musica, los Bronces, la Orfebrerfa y los
Tejidos.
~ Pero subamos la ancha escalinata que conduce al
interior del palacio.

Hétenos en el vestibulo de forma eliptica, cuyo
eje mayor mide 21 metros y cuya altura es la de la
clipula central.

Subamos siete escalones mas 4 la derecha y nos
encontraremos en unade las dos grandes galerfas de
la fachada, de 13 metros de ancho por 37 de largo
y 12 de altura, con luz cenital y lateral. Al extremo
de esta galerfa encontramos un vasto salén rectan-
gular, de 20 metros por 1o. Igual distribucién se en-
cuentra al otro lado del vestibulo para la parte co-
rrespondiente 4 la izquierda de la fachada.

El resto del edificio se compone de un doble or-
den de galerfas a lo largo de las fachadas laterales y
posterior, y una galerfa circular con columnata sobre
el patio. |

Desde el salén angular de la derecha, pasemos 4
la galeria lateral externa, del cual se halla separada
tinicamente por un pequefio vestibulo y una escalera
circular. Iista galerfa tiene 7 metros de ancho por
45 de largo. Recibe abundante luz por las vidrieras
del techo y por siete ventanas que dan al Cours-la-
Reine. Otra galerfa idéntica corre 4 lo largo de la
fachada lateral de los Campos Eliseos.

L parte posterior de cada una de estas galerfas
conduce & un pabellén circular y éste 4 una ancha
escalera que ocupa el centro. Iistos pabellones, en
forma de torres que se elevan hasta las cidpulas an-

gulares de la fachada posterior, ofrecen magnificos

puntos de vista. A través de sus anchos ventanales
se descubre uno de los panoramas mas hermosos de
Paris.

Entre ambos pabellones corre una galerfa externa
de 20 metros, idéntica 4 las laterales, que conduce 4

un pequeno vestibulo rectangular y al pértico diame-
tralmente opuesto 4 la entrada principal del palacio,

Coloquémonos 4 cierta distancia de la fachada
posterior y veremos en torno del reloj que la adorna
varias obras esculturales de primer orden. Encima
del portico, un bajo relieve de Héctor Lemaire, re-
presentando «El Tiempo...» que pasa 4 toda prisa y
las Parcas hilanderas de nuestros dias. Sobre el fron-
ton dos soberbias estatuas femeninas, obra de Des.
vergnes.

Entremos de nuevo en el palacio y penetremos
hasta su inmensa galeria interna que sigue las sinuo-
sidades de las galerfas externas laterales y posterior,
con luz cenital, una anchura de 11 metros y una
longitud no interrumpida de 150, por ocho de altura.

De esta galeria se pasa a la elegante columnata
que rodea el patio interior, en el cual se levantan
tres magnificos grupos esculturales. IZl del centro eg
la reproducciéon en bronce del ¢ Rapto de Proserpi-
na) en marmol, que se encuentra en Versalles y que
es considerado como una de las obras maestras del
gran Houdon.

Sobre el frontén del patio llaman la atencién dos
iiguras de mujer recostadas, graciosamente esculpi-
das en piedra por Alberto Lefeuvre. La una repre-
senta ¢l Arte en la Verdady y la otra ¢«El Arte en

la I'antasfa,» doble alegoria que concuerda perfecta-

mente con un Palacio de Bellas Artes modernas.

La idea primordial que ha presidido 4 la creacién
de este Palacio, es la de destinarlo d las exposiciones
anuales de Bellas Artes, conocidas aqui vulgarmente
con el nombre de Salones.

La gran galerfa de la fachada principal albergari
la escultura. I.a pintura ocupard las galerias internas
y externas, y sl es preciso, la galeria porticada del
patio. El grabado, la arquitectura y el dibujo seran
relegados a la planta baja. Lo mismo se hard en el
Palacio Grande, que ocupa el angulo derecho, 4 la
entrada de la avenida de Nicolas 11.

A primera vista, parece absurdo el haber construi-
do dos palacios con el mismo objeto. Sin embargo,
habiendo de sustituir al antiguo Palacio de la In-
dustria, donde se celebran periédicamente esas ma-
nifestaciones artisticas, estdn destinados 4 comple-
tarse mutuamente.

El Pequeno Palacio, que acabamos de visitar,
reune excelentes condiciones para Sa/on, mientras
que el Palacio Grande, que otro dia visitaremos, esta
admirablemente dispuesto para la multitud de re-
uniones diversas que se verificaban en el derruido
Palacio de la Industria,

A pesar de sus condiciones especiales para Salon
anual, el Palacio Pequefio serd entregado al Munici-
pio, que lo destinard probablemente 4 museo per-
manente. Quizda sustituya a las galerias del Lu-
xemburgo, donde las obras de los artistas franceses
contempordaneos se hallan instaladas en malisimas
condiciones.

Antes de abandonar el palacio de cuya disposicién
y adorno hemos procurado dar una idea exacta a
nuestros lectores, vamos 4 senalar un detalle practi-
co, relativo a su construccion.

Entre los materiales empleados, merece citarse en
primer lugar el cemento armade, notable invento del
maestro de obras Hennebique, destinado a evitar los
incendlos. -

Algo podriamos decir acerca de las cipulas de
Palacio y de los 4.000 metros cuadrados de bdvedas
de las galerfas laterales, curiosamente construidas
sin auxilio de cimbras ni andamiajes, como de otras
cosas dignas de ser sefialadas; pero esto nos condu-
cirfa 4 disertaciones técnicas, en que correrfamos el
riesgo de incurrir en errores, pues en nuestra incom-
petencia tendriamos que apelar 4 la explicacién de
peritos en la materia, que nunca estarfamos seguros
de reproducir con absoluta fidelidad.

Digamos, para concluir, que el menor delos dos
palacios de Bellas Artes estd principalmente desti-
nado 4 la Exposicién retrospectiva de las artes de
ornato. Para responder al plan general de la Exposi-
cién de 1900, este palacio no debiera albergar mas
que objetos del presente siglo. Por excepcidn, la co-
leccién expuesta en sus galerfas se remontard 4 los
tiempos prehistéricos. La razén es obvia. Para esta-
blecer un punto inicial de comparacién, hay que te-
ner idea de lo que se hacfa en los anteriores siglos.
Solo asi puede formarse cabal juicio de los progresos
realizados durante el siglo que fine, en lo concer-
niente 4 artes que se renuevan y modifican constan-
temente. Ademads, de haberse limitado 4 nuestro si-
glo, esta exposicién retrospectiva hubiera venido 4
ser una repeticion de las diversas exposiciones mo-
dernas, cada una de las cuales ofrece un verdadero
museo comparativo del centenario.

Juan B. ENSENAT

y
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ALFONSO MUCHA

Hace algunos afios aparecié en las paredes de la
capital de Francia un cartel que anunciaba: Gismosn-
da, Sarak Bernhard, en el teatro de la Renaissance.

¥

El célebre dibujante ALronso Mucna

Aquella aparicién produjo sensacién vivisima entre
los artistas y los coleccionadores: surgia en el hori-
zonte un talento nuevo que antes de poco habfa de
entrar en el limitado templo de la gloria, anunciado
por las trompetas de la fama.

Inmediatamente se formaron dos partidos: uno
que apoyaba al autor de Gismonda, otro que defen-
dia encarnizadamente las glorias consagradas y deni-
graba con verdadera ferocidad el talento del recién
llegado.

Visiblemente fatigado de su realeza, Julio Cheret
habfa cesado de luchar, continuando tranquilamente
SU produccién, siempre admirable, pero falta de lo
imprevisto que la habfa caracterizado en pasados
tempos. El ruido que se armé con motivo del car-

BUSTO BIZANTINO, obra de A. Mucha

tel de Mucha nos vali¢ una nueva y maravillosa flo-
reseencia del maestro que creo el género, €l cual
Compuso entonces sus carteles Lidia, Job, Quina
ubonnet, Esta era la mejor demostracién de que
heret se habfa sentido herido en su amor propio y
réconocia en el nuevo artista un adversario.

-
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Por su parte, Grasset, siem pre imparcial y noble
€n sus juicios, publicéd una critica detallada y razo-
nada de Gismonda; de suerte que la obra de Mucha
algo debfa significar cuando habia conseguido llamar
la atencién del otro rey del cartel. En sentir de éste,
la unidad de composicién habfa sido sobradamente
subordinada al encanto, 4 la gracia del detalle; en
efecto, en la parte inferior del cartel hay un
hueco inexplicable que da 4 la obra el aspec-
50 de una composicién no terminada.

¢Quién era aquel artista que desde su de-
but como cartelista tenfa el honor de provo-
car la atencidén de dos de los artistas mds
grandes que en el cultivo de aquel género le
habfan precedido, Cheret y Grasset, y de
desencadenar la lucha entre ciertos aficiona.
dos, perturbados en sus antiguas costumbres?

Entonces se eché 4 volar la
fantasfa y se dijo lo siguiente:

Sarah Bernhard, encontrindose
de paso en Praga, habfase pren-
dado del genio de un joven ex-
tranjero que all{ encontrara ca-
sualmente. Y como Sarah posee
todos los dones, habfa presentido
la futura celebridad del pintor y
lo habfa encadenado, con cade-
nas de oro, 4 su personalidad ar-
tistica y 4 su teatro. Nadie cono-
cia al tal sujeto, de quien se decfa
que permanecia oculto en un sub-
terrineo lujosamente amueblado,
una gruta de Monte Cristo en pe-
queno.

Iisa leyenda, el nombre exético del héroe de la
misma y su talento apasionaron de un modo extra-
ordinario 4 la sociedad parisiense y favorecieron no
Poco al seudo protegido de Saralh Bernhard,

{.l t

MELANCOLI{A, obra de A, Mucha

Cierto dia, hace de esto algunos aiios, el poeta
José Canquetean vino 4 decirnos que habfa descu-
bierto & Mucha y que éste deseaba conocernos y ofre-
cernos un cartel como bienvenida al Salén de los
Ciento, en donde deseaba exponer en lo sucesivo. El
original estaba concluido y sélo faltaba disponer la
tirada.

En vista de esto fuimos & ver al futuro expositor.

- En el fondo de un patio, en la calle de la Grande
Chaumiere, subimos dos pisos y penetramos en un
pequeno taller lleno de vistosas telas, de vestiduras
sacerdotales, de caballetes con bocetos al pastel, de
mueblecitos orientales llenos de cigarrillos y de ci-
garros minusculos,

Un joven alto, rubio, nos tendié las manos: su
mirada dulce y altanera, su voz que modulaba las
palabras de nuestra lengua en un ritmo extraio, algo
exotico, la franqueza de la acogida, sencilla y risue-

fia, todo epntribuyé 4 hacernos simpdtico al que nos
recibia.

— Habéis sido muy amable en venir 4 verme. N 0
me atrevia 4 presentarme 4 La Plume...

Un croquis que se vefa en un rincén del taller
atrajo nuestra mirada: vefase en él el bosquejo de una

ESTUDIO AL LAPIZ por A. Mucha

mujer semidesnuda, con la cabeza inclinada y apo-
yada indolentemente en una mano; aquella cabeza
estaba envuelta en una aureola de dorados cabellos
que caian formando arabescos, esos célebres macaro-
nts que poco después debfan hacerse famosos y ha-
bian de ser imitados por todos los monos del arte.
Sobre aquel rostro, apenas bosquejado, extendiase
una languidez divina y desprendiase de ¢l indecible
encanto,

Mucha, adivinando nuestro pensamiento, nos dijo:

— Es el proyecto de cartel que destino 4 ustedes,
si les parece bien...

iCémo, aquella maravilla era para nosotros! Ante
nuestra admiracién, que Mucha interpreté como re-

Disvjo de A. Mucha

serva, quiso disculpar ciertos detalles explicindonos
que los corregirfa cuando el cartel hubiera de repro-
ducirse.

— Al contrariol, le respondimos. Ejecutad esa obra
tal como esta y habréis producido la obra maestra
del cartel decorativo ilustrado.

Y ahi estin para corroborar el juicio que entonces
emitimos las siete @ ocho mil personas que hoy po-
seen aquel cartel, cuyo éxito bien puede calificarse
de sin precedentes.

Mientras hablaba, envuelto en el humo de su ci-
garro, nos pusimos 4 examinarle, .Sus cabellos, un
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tanto largos, formaban un gracioso rizo sobre su fren-
te; sus ademanes eran tranquilos, su aire displicente;
de cuando en cuando alisabase la barba con la mano.
Llevaba pantalén de pafio gris y camisa
de seda bordada y abrochada en el hom-
bro, tinico lujo de aquel hombre y pren-
da principal de su traje de faena. Porque
hay que tener en cuenta que Mucha ca-
lienta su taller 4 una temperatura inso-
portable para nosotros los franceses, pero
(que le permite abrigarse poco y tener
mayor libertad de movimientos para bos-
quejar sus grandes composiciones, los
ventanales y los carteles.

La bondad constituye el fondo de su
cardcter, una bondad excesiva que no
sabe negar nada. Otros de sus rasgos ca-
racterfsticos son la modestia y la senci-
llez, que no suelen ser muy comunes €n
artistas tan jévenes y tan mimados por
¢l mds completo éxito. .

Mucha nos relaté en aquella visita sus
proyectos, destruyé la leyenda absurda
segtin la cual fué descubierto en Hungria
por Sarah Bernhard, y no tuvo una pala-
bra de queja para un pasado doloroso,
un pasado de diez anos de miseria du-
rante los cuales vivié desconocido en Pa-
ris, viéndose obligado 4 desempenar los
oficios menos 4 propésito para alentar 4
un artista. Hoy es dichoso y se muestra
sencillo y bondadosc en sus palabras y
en sus proyectos, porque ese hﬂmbr*e, que
ha visto colmadas todas sus aspiracio-
nes, sigue siendo un trabajador infati-
gable.

Alfonso Marfa Mucha naci6é en lvan-
cia, pequefa villa de Moravia (Austria),
en 24 de julio de 1860. ¢Si alguna voca-
cién artistica se ha manifestado y ha
sido perseguida bajo la influencia de una
fuerza misteriosa ¢ irresistible, bien pue-
de decirse que ha sido en el caso de
Mucha,» ha escrito Victor Champier en
un artfculo 4 él dedicado que publico la
Revue des Awts décoratifs. Parece como
que una hada amiga, una de esas ondi-
nas que los poetas del Norte celebran en sus leyen-
das, se constituyera en guardiana suya desde su na-
cimiento, y el artista se abandona, segin €l mismo
explica, al vigilante impulso de esa invisible protec-
tora que le empuja en la vida cual si recorriera la
existencia en un sueio, haciendo surgir 4 su paso,
en la hora fatal, las circunstancias dichosas. Iise mo-
ravo, cuya elegancia nativa es todo dulzura y que
lleva en sus azules ojos la inquieta energia de los
sofiadores atormentados por una quimera, no duda
de nada porque se siente protegido por un talisman,
que es un ideal de obstinada labor en la soledad en
donde su actividad se ejercita.

Cartel anunciador de La ANewvue pour les reanes hilies,
obra de A. Mucha

Muy joven todavia, como (Grasset, cuya vida es
una existencia de trabajo concienzudo y de voluntad
inquebrantable, Mucha abandond su patria con el

propésito de ser pintor yel deseo de aprender, y.an-

tes de inspirarse en la naturaleza siguié en Munich

los cursos de la Academia de Bellas Artes, aceptan-
do gustoso cualquiera otra ocupacién para atender a
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su subsistencia. Pobre y falto por completo de rela-
ciones, sus esfuerzos para conseguir su objetivo hu-
bieron de ser muchos y extraordinarios.

CALENDARIO DE ¢LA PLUME,» obra de A, Mucha

De la capital de Baviera pasé 4 Viena, en donde
tampoco le fué la suerte propicia, y de alli se mar-
ché 4 Paris, en donde la fortuna siguié siendo para
¢l inclemente.

Para los aficionados 4 cuentos de hadas, citaremos
nuevamente el articulo documentado de Victor
Champier.

Coyrosicion de A, Mucha

«Después de algunos anos de esta existencia, mas

bien penosa, y sintiendo la nostalgia de su patria, |

tomé el ferrocarril; pero agotados sus recursos hubo |

de detenerse antes de llegar al término de su viaje.
Sin otra preocupacién y contando con su buena es-
trella, hospeddse en una posada de aldea y se puso
4 dibujar paisajes que traté de vender. Ios posade-
ros se interesaron por aquel joven.

— Escucha, dijo la mujer al marido, ¢si habldira-
mos de ¢l al conde Emmasof?

El conde Khuen Emmasof, que era el castellang
de aquella aldea de Moravia, se disponia
precisamente 4 restaurar el antiguo casti-
llo de sus mayores, pero no sabfa cémo
decorarlo; asi es que acogid gustoso al
joven pintor, el cual fué¢ cémodamente
instalado en aquella mansién sefiorial y
tratado como hijo de la casa. Allf per-
manecié un ano pintando los frescos de
la sala de juego. El conde llegé 4 ser sy
amigo y protector y lo envié 4 Parfs para
que prosiguiera sus estudios, pasindole
al efecto una pequena pension.

Esto sucedia en 189o.

Durante cuatro anos, Mucha asistié 4
diversos cursos: la Academia Julidn, los
talleres de J. Lefevre, Boulanger y Juan
Pablo Laurens. Este dltimo ejercié cierta
influencia sobre el talento de su discipu-
lo, influencia que mads tarde se descubre
en las bellisimas composiciones por éste
ejecutadas parala casa Colin con destino
4 la obra Zscenas y episodios de Alema-
nia, que Mucha ilustré juntamente con
Rochegrosse. A estos trabajos de 1lustra-
cién, que comprenden los Cuentos de la
abuela, Il elefante blanco, Ivl duende del
hogar, Singoalla, etc., anadi6 Mucha
varias acuarelas para los litégrafos.

Un dia, estando Mucha de visita enla
casa Lemercier y C.2, M. Brunhoff, di-
rector de la misma, fué llamado al telé-
fono por el administrador del teatro de
la Renaissance, el cual le pregunté s1 po-
drian bacer un cartel para anunciar la
obra Gismonda que debia estrenar Sarah
Bernhard. M. Brunhoff, que sélo dispo-
nfa en aquel momento de Mucha, ofreci6
4 ¢ste la ejecucién del cartel solicitado.
El artista acepté el encargo y puso en
seguida manos 4 la obra después de ha-
ber ido 4 visitar 4 Sarah Bernhard para
tomar los datos necesarios. Algunos dias
después, la empresa pidid el cartel, pues
el drama habia de estrenarse en breve;
pero sélo habfa dispuesta una piedra, la de la parte
superior. Fué, pues, preciso precipitar el tra_.ba]a, lo
cual explica la ausencia que se nota en la piedra de
la parte inferior del fondo andlogo al de la otra. A
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Cartel para la imprenta Cassan Fils, de Tolosa,
' obra de Alfonso Mucha

pesar de este defecto, Sarah Bernhard quedé muy
satisfecha y confié 4 Mucha todos los trabajos artis-
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ticos de su teatro. Y al llegar aqui cesa la leyenda, y
la historia recobra sus derechos tradicionales.
Poco 4 poco los ¢xitos aumentaron, y Mucha hubo

Je abandonar su taller de la calle de la Grande
Chaumiere para instalarse mds comodamente en la

de Val-de-Grace.

*
% %

La obra del artista es considerable. Después del
de Gismonda, €l teatro de la Renaissance le hizo
pintar los de Amantes, Lorenzaccio, La dama de las
camelias, La Samaritana, etc. Entre sus otros tra-
bajos de este género, merecen citarse los carteles que
pinté para el Salén de los
Ciento, €l de la Revue pour
les jeunes jfilles, el del Cham-
pagne Rutnard, los de la
Imprenta de Cassan jils de
‘Folosa, del LPapel fob, delas
Cervezas del Meuse, de la
Sociedad popular de DBellas
Artes, el Homenaje de Nestle
& .S. M. la reina de Inglaie-
yra (cuatro metros de alto ‘
por tres de ancho), el de los Bizcochos Champagne
de Lefevre-Utile, varios para La Llume.

Entre los calendarios mencionaremos en primer
término los de ZLa Plume, Vieillemard, Bizcochos
Lefevre, Chlocolate Muasson, Tiitas Lorilleux, fm-
prenta Cassan, _

En suma, para que pueda apreciarse la labor de
Mucha, bastard decir que en una exposicion de sus
obras celebrada en la redaccién de La Plume figu-
raron 52 carteles, 1o calendarios, 13 tapas de libros,
10 menus y programas de fiestas, 13 panneaux deco-
rativos, seis vidrieras, 20 composiciones de historia,
332 dibujos y acuarelas, que sirvieron para ilustrar
varias obras, y 14 pruebas y originales diversos, for-
mando un total de 464 composiciones.

LN DescHaMPps

(De La Plunie)

EL «GUAPO»

dCémo habia llegado 4 serlo aquel
hombretén alto y fornido, 4 quien
todos habian temblado, verdadero
rey de la fuerza y del valor, 4 quien
los bravos y los valientes habian
rendido el vasallaje del miedo?

Pues muy sencillo: llegd 4 Mala-
ga, escaso de recursos y sobrado de
miseria; tuvo que hacer la vida del
hampa y frecuentar tabernas y figo-
nes y conquistar alguna que otra
vezd fuerza de puiios el mendrugo,
que era la base de su alimentacién.
Por un error al que le indujo el
mismo medio en que se hallaba,
cay6 en la cuenta de que los ewua-
pos vivian sin trabajar, validos de
su fuerza, y pensé sentar plaza de
valiente.

Un dia que se hallaba en un ten-
ducho del puerto, rodeado de gen-
tes de mala catadura, que lo mismo
podian ser discipulos de Monipodio
que mendigos, Rafael eché de me-
nos la vieja petaquilla que guarda-
ba en un bolsillo de la mugrienta
chaqueta.

Dejé transcurrir algdn tiempo
nuestro hombre, y cuando ya no
quedaban en la tasca mds que ocho
Sujetos, que eran los sospechosos
para Rafael, éste mird en derredor,
Y Juzgando la ocasién la mas propi-
Cla para hacerse un buen cartel de
bravo, ya que en el grupo de los
desconocidos se alardeaba de guer-
reza, levantése de la mesa adonde
¢staba, dirigidse 4 la de los otros, y
encarandose con el que parecia ser
¢l jefe de ellos, le dijo con sorna:

= Compadre, ¢me hace usted el
lavor de un cigarrito?

Aquello era una provocacién por
¢l tono y la intencién con que la
frase habia sido dicha, y asi fué co-
Mo debid entenderlo el preguntado,
Porque en el acto se puso de pie;
pero Rafael di6 un paso atrds, y cerrando de un em-
Pujon la puerta del cuartucho, pusosc delante de
clla, y ¢mpuhnando una faca de grandes dimensiones,
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DIiBujo de A. Mucha

colocado en actitud resuelta de herir, dijo con voz
amenazadora:

= 1De aqui no sale nadie sin que antes parezca
mi petacal

El bravucén que se habia levantado, lejos de ne-
gar que fuese conocedor del robo, dirigiéndose 4 uno
de los que con €l estaban, le dijo ddndole un golpe-
cito en la espalda con la palma de la mano:

— Dale a ése lo suyo.

El interpelado sacé la petaca y se la dié 4 Rafael;
pero ¢ste, en cuanto la cogid, observé el contenido.

Comrosicion de A, Mucha

— Aqui faltan dos cigarros, dijo con una calma
aterradora; ja buscarlos!
El que hacia cabeza de los otros parccié oponerse

ey o

a la provocativa orden de Rafael, frunciendo el ceno
y arrugando su frente, que mds parecfa de cordoban
que de piel humana; pero Rafael, dispuesto 4 no
cejar en su actitud, apoyé sus palabras diciendo:

— Si no parecen, de aqui no sale nadie.

—Saldré yo, porque sl no se encuentran..., mur-
murd el otro.

— {Sabré yo encontrarte el corazén!, rugié6 Rafael,
y traté de herir al bravo, que de un salto se parapeté
detrds de una mesa.

Los demds intervinieron entonces para apaciguar-

-los, se dieron la mano los dos valentones y a4 Rafael

le devolvieron los pitillos. Habia vencido.

Al siguiente dfa, el hecho se narraba por aquellas
tertulias de matones y gentes
maleantes; Rafael comenzaba
a ser el Zremendo, y desde el
Perchel 4 la Caleta respeta.-
banle todos y admirdabanle
como 4 un héroe.

Desde entonces Rafael se
hizo ya un guapo, y dispues-
to 4 toda costa 4 no perder
el puesto conquistado, deci-
didse 4 «cobrar el barato,»
buscando colocaciones de poco trabajo y seguros
provechos.

I'recuentd garitos y chirlatas, y por perdonavidas
tuvo cuanto necesitaba.

Los duenos de aquellos miserables establecimien-
tos, con tal de que no les promoviese cuesticnes,
dibanle dinero y hacfanle regalos; los taberneros le
convidaban hasta atracarle de vino, \inico modo de
amansar 4 aquella fiera, narcotizdndola con la modo-
rra que produce el alcohol, y todos aquellos que
vivian explotando el vicio tenfan contento 4 Rafael
para que no les «desacreditase) sus comercios.

Los débiles le buscaban para que les defendiese
de las asechanzas de otros bravos, y algunas mujeres
le hicieron objeto de su predileccidn.

Sus hazanas, aumentadas por la exaltada fantasia
de aquellas gentes, dispuestas siempre 4 creer cier-
ta la narracién que de sus propias
aventuras hacia Rafael, habianle
rodeado de una gran aureola de va-
liente.

Deciase que una vez, estando de
caza, habfa renido con tres guardas
y habfa matado 4 dos cara 4 cara;
que por una trampa que le hizo un
amigo en el juego,le hizo en el ros-
tro tres cortaduras por ser un tres
la carta marcada; que una noche
entrd6 en un cortijo, y después de
vencer a un aperador, cortéle una
oreja para que éste no volviera 4 es-
cuchar sus conversaciones; en fin,
eran tantas las cosas que de €l lle-
garon 4 decirse, que mads parecia
un ser legendario que un hombre
real.

A Rafael ya no se le discutia; vi-
via del credito de su fama y sin ne-
cesidad de pelear; el Zremendo, con
sélo su presencia, imponiase siem-
pre, siendo algo asi como el coco
con que se metfa miedo 4 aquellos
nifios grandes que jugaban 4 los va-
lientes y eran valerosos de pega que
salian pegados muchas veces.

Por uno de aquellos negocios no
muy limpios en que el Zremendo
andaba mezclado, echéle mano la
policfa y le metiéd en la carcel, de
donde salié luego para cumplir con-
dena en el presidio.

Era lo que le faltaba para com-
pletar su educacion.

Alli también se las echd de va-
liente, pero tuvo que serlo por fuer-
za; no hubo otro remedio sino refir,
y un navajazo que costé la vida a
otro buena pieza como €l le valié
llegar & «rematado.y Pero no se sa-
be cémo se las arreglaria el Z%e-
mendo, que tras de unos doce anos
de reclusién quedé libre.

Cierto dia, necesitando anadir
i nuevos triunfos 4 su historia y sin

S8 . mds propodsito que el de renovar
su cartel, entro en una taberna dis-
puesto a armar gresca.

Una mujer dié pronta ocasién
para que Rafael lanzase un reto con aquellos altivos
desplantes en él caracteristicos. | i

—jEsta mujer es mia!, contestéle. un jovencillo,

....,T
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raquitico capullo de donde brotarfa la flor del pre-
sidio.

— jInfelizl, gritaron todos los presentes al ver avan-
zar al Zremendo; pero el muchacho, mds 4gil que el
coloso, no dejé que la manaza de Rafael le cayese
encima y antes de que aquél le alcanzase derribdle
en tierra de una punalada.

Hoy han pasado ya bastantes afios de esta histo-
ria; pero refiriéndomela ayer un paisano del Zxemen-
do, me decfa muy seriamente: |

— Lo que no sabrd usted es que el matador de
Rafael fué luego matén de oficio, y no temid jamas
4 nadie..., menos 4 su mujer, que le golpeaba sin
cesar.

P. Gomez CANDELA
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LA MEJOR NARIZ DEL MUNDO
(CUENTO)

Narciso de Guevara y Alarcén es un joven muy
conocido en esta villa y corte, tan famoso por su
pulcritud, acicalamiento y elegancia, como por la vi-
veza prodigiosa de su olfato. Jamds animal alguno le
aventajé en la perfeccion de este sentido. El mundo
cientifico califica & Guevara de caso extraordinario y
sin precedente en los anales de la »inologia.

Sale mi hombre 4 la calle, y apenas toma el viento
dice, por ejemplo: «(No me conviene volver esta es-
quina: tropezaria con un acreedor... jCalle! Por ese
lado olfateo al amigo X; voy 4 darle un sablazo... Se
aproxima sin duda un cura ¢ un sacristin; me ha
dado el incienso en la nariz.. [Qué fuerte olor 4
pélvora! Vendrd tropa del ¢jercicio... Aquel pelotén
de gente que apenas se divisa serd seguramente de
bomberos que regresan de un fuego: huelo 4 que-
mado.»

Llama 4 la puerta de un amigo. El criado dice
que no estd en casa. ({Cémo que no estd, exclama
Narciso, si lo estoy oliendo!»

Una vez fué de caza, y como la rastrea mejor que
un perro, dijo 4 su companero de escopeta:

— Por alli anda una liebre coja.

—¢La has visto?

—¢Cémo he de verla si estd detras de aquel ma-
torral?

— dEntonces como sabes que es coja?

—iTomal, porque no huelo mds que tres pies.

Asistia una noche ala Opera. Todo el mundo
aplaudia 4 rabiar a la tiple, la cual cantaba como un
angel; pero Guevara no podia resistirla: desde la bu-
taca percibia el olor al corcho quemado con que la
artista se pintd ojos y cejas.

¢Qué pensara el lector cuando le diga que este
hombre sin igual entre los nacidos y por nacer hasta
distingue por el olfato los colores?

Una noche en una tertulia, después de olfatear a
una senorita, exclamé: Lleva corsé azul celeste, me-
dias negras y ligas de color de castana.

¥
* %

Sujeto tan singular, con la mejor nariz del mun-
do, estaba predestinado a enamorarse perdidamente
de una perfumista. La cual tiene por nombre Juani-
ta y es una muchacha de pelo rubio, ojos claros y
serenos, tezsonrosada, cara redonda, labios rojos, no
de coral, como dirian los poetas, sino de flexible car-
ne, en donde retoza casi siempre la risa; el cuerpo
no muy alto y bien proporcionado, el talle airoso y
tan llena de gracia como fresca y guapa. Gusta de la
ajena admiracién, cosa natural en las mujeres, pero
con exceso, y el incentivo de la vanidad, no exenta
de malicia, ha hecho de ella el prototipo de la co-
queta.

Incapaz de pasiones violentas, de temperamento
frio y de cardcter superficial, correspondié al amor
de Guevara y hasta cierto punto se prendd de él,
mds que por sus cualidades fisicas y morales por su
clegancia en el vestir y sobre todo por las corbatas
de la futura moda, ylos trajes de los figurines recién
llegados de Paris, que al comiin de las gentes pare-
cian extravagantes; porque 4 las caprichosas inven-
ciones de la indumentaria les pasa una cosa, y es que
se nos antojan tan ridiculas las primeras como las
pasadas.

Harto Narciso de oler 4 la humanidad en plazas y
calles y de las emanaciones de una gran poblacion,
nada gratas a un olfato archiprivilegiado, se acogia 4
la tienda ZLa ZFragancia que regentaba Juanita bajo
la égida paternal de D. Gregorio.

L.a niha solia ponerse detras del mostrador, y su
novio, con el codo en ¢l yla mano en la mejilla,
procuraba hablarla cuando tenfa ocasion, a hurtadi-
dillas del padre.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

En esta postura medié entre ambos una tarde el
siguiente dialogo:

— dMe amas?, pregunté Guevara.,

— dLo dudas?, dijo Juanita.

~Si, lo dudo, lo dudo, porque aqui percibo el
mismo olor 4 milicia que ayer,

— Un parroquiano..,

—iUn parroquiano! {El de antes!

— Si, un teniente,

— Hasta s¢ el arma. Huelo a oficial de caballeria.

— En efecto, de hiisares.

— Y huelo el caballo que monta.,

—¢Qué caballo?

— Un caballo entero.

— Y ademas...

— Ademas huelo el color bayo.

— Y el jinete?

— Me huele a4 moreno.

— Cierto,

— Pero ¢por qué viene aqui con frecuencia?

— Ayer compré un pomito de sales para su madre.

- Y hoy? |

— Una pastilla de jabén.

— A ver si ha dejado el rastro. En efecto, huelo a
principe del Congo.

— ¢Lo ves, tontin?

— Siempre temo que me enganes.

- dEngafarte yo?

— Tengo celos.

~ Infundados.

— Hasta del aire que respiras, de los perfumes
que embalsaman este ambiente, de mi mismo, por-
que & veces me parece que olfateo las emanaciones
de tu corazén...

— No seas loco. Ya sabes que yo sélo amo a esa
personita.

— Repitemelo.

— (No te lo he dicho cien veces!

— ¢Cudanto me amas?

— Mas que & un collar de perlas.

—10Oh, bien mio! jIdolo de mi alma, pues yo te
quiero mas que 4 la esencia de rosas!..

—1Esencia de rosas!, exclamé6 D. Gregorio salien-
do de la trastienda, donde acababa de dormir la
siesta. ¢Sabe usted, caballero, lo que cuesta un kilo?
Mas de dos mil francos, y afiada el cambio y verda
si robamos, como dice la gente que no sabe distin-
guir la verdad de la mentira: lo legitimo de lo imi-
tado. Ya se ve, como hay tantos fabricantes de per-
fumes que con un poco de almizcle, y malo, lo arre-
glan todo y enganan al piblico ignorante; pero usted
no es de éstos, porque conoce como nadie el verda-
dero mérito de la perfumeria y el valor del género.
Narices como las de usted hacen falta en Espafa. Si
hubiera muchas, algo mejor andarian la industria y
el comercio de buena fe.

Pero D. Gregorio, aunque admiraba el olfato de
Narciso, no queria semejante yerno.

(Guevara se senté en una silla y el perfumista hizo
un gesto de mal humor.

—¢Coémo echaré a4 ese moscénz, decia para si,
¢Qué medio hay para obligarle 4 salir de la tienda?..
iAh, ya le tengo! Mejor que las Pastillas del Serra-
llo. Un olfato como el suyo no lo resiste.

Y poniendo en obra su pensamiento, encendié una
tagarnina del estanco..,

*
* %

Al fin y & la postre D. Gregorio no se opuso 4 la
boda de su hija con Narciso, porque se fué de este
mundo, dejando 4 Juanita dueha de su albedrio,
amén de un dote nada despreciable con la acredita-
da perfumeria La Fragancia.

Y el idilio del mostrador acabé de una manera
prosaica y vulgar: Narciso y Juanita fueron maridoy
mujer,

El primero era feliz aspirando 4 todas horas los
delicados articulos de la tienda, de los cuales hacfa
gran consumo; pero al aio del matrimonio comenza-
ron a asaltarle terribles celos,

— ¢Has visto al teniente de hisares?, pregunté una
noche a su mujer.

— ¢Qué teniente?, preguntd 4 su vez Juanita,

— Bl de marras.

— 5i; aqui estuvo ayer,

— Ya lo habfa olido.

~ &Y qué?

— Que ese hombre no sélo ha estado en la tien-
da, sino también en nuestro cuarto. L.a nariz no me
engana.

— Pues, hijo, esta vez te ha engaiado; lo que de-
biste oler fué el soldado de artilleria que corteja 4 la
cocinera.

- [Tienes razénl, exclamé Narciso; perdéname es-
tos celos, hijos del mucho amor que te tengo, No

sabes el peso que me has quitado de encima. Vamos:
4 cerrar la tienda y 4 recogernos. :

Y dicho y hecho, subieron al entresuelo, donde
tenfan la habitacién; pero apenas entraron en ella,
Narciso comenzé a olfatearlo todo y se quedd aterra-
do: no percibia mas que olor 4 caballo y no 4 mula;
luego no era el soldado de artilleria quien habia es-
tado alli, sino el oficial de hisares.

— ¢Qué te pasa?, pregunté Juanita.

— Qué me ha de pasar, contestd Guevara, que el
militar que estuvo aqui no me huele bien.

Aquella noche Narciso se acosté abrumado por
tristes presentimientos, y cuando logré dormirse,
despucs de largo insomnio, tuvo la mds terrible de

las pesadillas: sond que su mujer despedia de si fuer-
te olor a hiisar.

*
* %

No ha muchos dias, estando Guevara tomando el
viento delante del café Suizo, advirtié la presencia
de un amigo en la Puerta del Sol. Se puso 4 seguir
el rastro, y dando con aquél en la Red de San Luis
le pidié un duro prestado.

—¢Tan mal andas?, le pregunté el agredido.

— No te lo puedes figurar, contestd el postulante.

—dY Juanita? '

— No me hables de ella. Vaya con cien mil de 4
caballo.

— ¢Pero qué has hecho del dote que llevd tu
mujer? '

— jChico, francamente, me lo he olido!

Nir.o Maria FAnra

EXPROPIACION

— Eso del ferrocarril es para quien es; pero lo que
toca 4 los pobres, créame usted que es una ruina y
nada mas.

— {Pero hombre, que habéis de ser siempre des-
agradecidos! ¢ Después que el diputado os consigue
una via férrea os quejdis? ¢Qué mas queriais? ;Dos?

— Ninguna y saldriamos ganando. ¢(Sabe usted
para qué sirve eso? Para matar el comercio y la in-
dustria de las caballerias y todo.

—{Qué animales semos, Roque, y ti principal-
mente! ¢Conque sus facilitan los medios de traspor-
tacion para fuera y para el extranjero, y sus perju-
dican?

— Ya tiene usted muerta la arrieria en cuanto que
eso se haga, y las posadas y todo.

—Dale! Sé civil, si puedes, aunque sea por un
momento nada mas. ¢Negaras el adelanto de la ve-
locidad, de marchar sin caballerfas visibles y sin
tropezarse con nadie?

— Lo que es eso, poco a poco, que ya chocan al-
gunas veces. Y a4 bien que si 4 usted, en la medicidn,
le pillaran un campo y una casa por metd, que no le
pareceria tan bueno lo del ferrocarril.

— {A buena parte vas! Ya quisiera yo que me hu-
bieran «desapropiaoy un terreno; porque pagan mas
de lo que vale y andando un poco listo, mads.

— A usted, porque malo é bueno, como suele de-
cirse, usted es el alcalde.

— Pues es una manera de decir muy insolente.

—Ya digo que no es mas que un decir, Si fuera

yo el alcalde, valiente caso haria de las mensuras de
esos tios ni de las banderolas ni de las estaquillas.

—¢Ves ti el telégrafo? Pues también te parecera
perjudicial.

—Y lo es. ¢Para qué sirven esos palos y esos alam-
bres? Para atraer los nublaos 6 para espantarlos, se-
glin, pero siempre perjudicando al pobre. Para traer
malas noticias en seguida y nada mas.

—¢Y la luz por el manetismo elétrico de Bengala?
i'Td que sabes! No has visto nada en el mundo.

Il tio Roque no se convencia.

El alcalde, como persona ilustrada — segin €l-
aunque no ejercia, pugnaba por civilizar 4 sus @énos
administrados y sibditos.

Pero vidyanle ustedes 4 convencer 4 un hombre
como el tio Roque, cuyos tinicos libros de texto eran
los aperos y los bueyes y cuyos ideales no iban mas
alld de su casa y su mujer y su hija Marfa Rosa, que
eran muy guapas, y en particular la hija, como mas
joven, tenfa mas atractivos.

La mensura del camino de hierro, como decia el
tio Roque, le partia el campo que posefa y la casita
que en fuerza de trabajo y economias habia logrado
adquirir. .

¢Quién pudiera hablarle en elogio del trazado, nl
menos convencerle de la necesidad ni aun de la con-
veniencia de abrir aquella via?

Y para colmo de impertinencias, observé que 4 un
ingeniero joven le habfa dado por rondar la casa del
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t{o Roque 6 asf le parecia, por lo menos, al receloso

labrador.

Un dfa armé conversacién con el
- quien encontré replantean-
“do la linea de las proximi-

dades del pueblo para em-~

preﬁder las obras inmedia-

tamente. i
— ¢Usted serd inglés, por

“supuesto, U francés i mo-

ro?, le pregunté con sana

y menosprecio ¢mal com-

rimidos.» !
P _ No, seflor, respondid

"¢l interpelado. ¢Por qué?

Soy tan espahol como

usted. _
Ll tio Roque le miréd

con asombro y se quedé

como alelado.
— :Un espafiol puro me-

' terse 4 €so? ISeguir una
" carrera tan... exotica!

El no lo formulaba asf,
precisamente; pero era lo

que pensaba.

— Espaiiol y de pueblo
no muy lejano de cste.

— De veras? Hay gus-
tos raros y de cada vez
mas. |

—:Por qué dice usted
eso? ¢Por haber nacido en
esta tierra?, preguntd rien-
do el ingeniero.

— Por estudiar esa pro-
fesién 1 lo que sea, que no
es espanola ni buena,

— Muchas gracias.

— No hay por qué.

P
T

==

ingeniero, 4

—A la salida i 4 la entrada, segiin por donde se

nor, que

= Ll
—

venga 1 por donde se vaya. Tengo uha casita, si, se-

usted se ha propuesto echar abajo.
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—1Y yo que intentaba pedir a4 usted un favor!..

MUBLLLE

— No |

—¢Que no lo crea? ¢ No he visto yo las mediciones?

T T —pns S — ==

— ¢Con todo?
— Cémo con todo?

— Con la tierra y €l ganao y...

DE PESCADORES, cuadro de Onofre Garf Torrent

0 crea usted,

— ¢Otra cosa?
—Si, que ya se puede

—¢Y la familia?

—1Eh!, poco a poco.
Entiendo; usted quiere
comprarme la casa para es-
pecular.,

— No, sefor; por conser-
varla cuidadosamente. Esa
casa tiene para mi wvalor
extraordinario.

— Pues eso: la exprgpian
y usted saca seis & 'siete
veces lo que me da a mij;
pero yo no la vendo, y
ahora que me dice usted
que no la echan abajo, me-
nos. Digo, no sé si serd
verdad. '

— Le doy 4 usted mi pa-
labra de salvar la casa; para
ello no necesitaré esfuerzo
alguno; se salva por su si-
tuacién ella sola.

— Y por qué tiene la
casa tanto interés parh us-
ted? |

— Porque es la casa don-
de he nacido; ya lo sabe
usted. |

—iYa! ¢Luego usted es
el hijo \nico de la sehora
Coronela, como le nombra-
mos aqui? ¢Dofia Eugenia,
viuda de D. Simén -EE cO-
ronel?..

- El1 mismo.

— Eso es otra cosa.

tratar con usted, aunque

— Nada tiene que ver. Usted dira,

: : : sea mgentero de esos.
— ¢Tiene usted una casita 4 la salida del pueblo? :

— No, y en prueba de lo que le digo, le propongo .
- Conque Emilio, ¢l hijo unico de la viuda, 4 qpuien

comprarsela.,
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habia comprado aquella casa y aquellas tierras cuan-
do se trasladé la sefiora 4 Madrid, fué¢ autorizado
para visitar la casa, pero con ciertas restricciones en
horas y en habitaciones.

Y daba la picara casualidad de que en la alcoba
actual de Marfa Rosa fué donde €l nacié, y alli tuvo
su cuna, donde la muchacha su lecho.

Emilio no dejaba la ida por la venida.

Toda la casa llena de recuerdos.

— Aquf me despedi de mi pobre padre cuando
partié para campana;aquf tenfa mi madre su tocador,

El tio Roque era muy franco y su familia también,

Y Emilio también.

No suele dar buenos resultados el exceso de fran-
queza.

El joven llegé hasta el abuso de obligar al tio Ro-
que 4 deshacer algunas reformas que habfa realizado

en la casa y 4 restautarla 4 su anterior estado.

— Eso ya es abusar, decia Roque. El dia menos
pensado le planto en la calle.

Pero no contaba con'la huéspeda

Y la huéspeda era Marifa Rosa. :

Marfa Rosa, que era una mujer hermosisima y an-
gelical.

Y que enamoré al ingeniero y se enamord de ¢lal
mismo tiempo.

No anduvleron muy pesados en el asunto; que tres
meses despuéds de empezar 4 tratarse, Maria Rosa
era la sefiora ingeniera.

— Me hubiera gustado mas que fuera «la médicay
6 «la boticaria;y pero en fin, paciencia. Ya decifa yo
que éste me habia de expropiar algo: lo que mads
vale, precisamente,

EpuArRDpO DE PALACIO
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NULESTROS GRABADOS

Juan Ruskin.—A la edad de ochenta y un afios ha muer-
to en Coniston el ilustre critico y profundo pensador inglés
Juan Ruskin, ITabfa nacido en Londres y desde muy nifio de-
mostré grandes aficiones art{sticas, que foments su madre, apa-

Juan RUsSKIN, ilustre critico de Bellas Artes inglés,
fallecido en Coniston (condado de Lancaster, Inglaterra)
en 20 de enero de 1900

sionada de las Bellas Artes, emprendiendo con él largos viajes
por Europa, en cuyos museos empezé la educacion artfstica del
adolescente. Quiso éste, en los primeros afios de su juventud,
seguir la carrera eclesidstica, y al efecto comenz6 sus estudios
en la Universidad de Oxford; pero de improviso cambio de
pensamiento y se dedico al estudio de las Bellas Artes bajo la
direccién de Fielding y Harding, alcanzando en 1842 el titulo
de bachelor of arts y publicando su primera obra Modern pain-
Zers, que causd una revolucién en el mundo artistico por la no-
vedad y atrevimiento de sus teorfas en defensa del pintor inglés
Turner, cuyo talento permanecia desconocido, y produjo una
transformacion completa de la critica de arte en la Gran Bre-
tafia, Posteriormente, hasta 1860, escribié sus eélebres obras
The Seven Lamps of Architecture, The Stones of Venise, Giol-
to and its works in Padua y otras no menos importantes que
evidenciaban los multiples talentos de su asombrosa inteligen-
cia. En 1851 habfa trabado amistad con Hunt, Millais y Dante
Gabriel Rosetti, con quienes fundé el Prerrafaelismo, que de-
fendié con elocuencia y vigor maravillosos en una serie de ar-
tfculos publicados en aquel mismo afio en el Zémes, Ademds
de las citadas, deja escritas otras muchas obras, entre las que
mencionaremos O the nature of Gollhic archilecture, Leclures
on architecture and painting, The elements of perspective, Mu-
nera Pulveris, Sesame and Lilies, Crown of Wild Olive y Fors
Clavigera, que extendieron por toda Eurn a sus teorfas sobre
estética y arte. Fué por tres veces designado para desempeﬁa.r
1a edtedra de Bellas Artes de la Universidad de Oxford, Ulti-
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mamente habfase retirado de la vida activa, sin por esto dejar
de colaborar en los principales periddicos y revistas. Ruskin
no era solamente un erftico de primer orden, sino, ademas, un
reformador y un apéstol: convencido de que el hombre sélo
debe vivir de su trabajo, distribuyé entre parientes pobresy
establecimientos de beneficencia una fortuna personal de mis
de cuatro millones de francos que le dejara su padre. Para es-
tudiar mds de cerca las condiciones del trabajo manual m4s
duro y menos retribufdo, llegd 4 barrer las calles y 4 partir
piedra en las carreteras.

A pesar de los graves sucesos que preocupan 4 Inglaterra,

el fallecimiento de Ruskin ha causado allf emocién profundfsi-
ma, habiéndole dedi-

cado todos los peri6-
dicos largos y senti-
dos artfeculos y siendo
considerada su muer-
te como una desgra-
cia nacional,

Guzman el Lartes
Bueno, estatua
de Aniceto Ma-
rinas, fundida en
bronce en los talleres
de Masriera y Cam-
pins, — Varias veces,
con motivo de repro- ‘
ducir en las pdginas de esta Revista algunas obras del distin-
guido escultor Aniceto Marinas, hemos emitido las apreciacio-
nes lisonjeras que nos merece tan laborioso artista, Esta cir:
cunstancia y la de ser sobradamente conocido nos obliga hoy
4 no dedicar al laureado escultor nuevos testimonios de consi-
deracién, que al fin serfa repetir lo que ya hemos consignado,
De ahf, pues, que nos limitemos 4 ensalzar su ultima produc-
cién, la hermosa estatua de Guzmdn el Bueno, el héroe de
Tarifa, el legendario prototipo de la lealtad espafiola, destina-
da 4 coronar el monumento que ha de erigirse en Ledn. La
figura del caudillo preséntase severa, rebosando la nobleza de
dnimo que constituye la caracterfstica del personaje. La ejecu-
cién es grandiosa, cual corresponde al concepto, y la totalidad
de la obra, que mide mds de tres metros, honra a su autor y 4
les Sres. Masriera y Campins, que han tenido que vencer gran-
des dificultades para la fundicién,

Muelle de pescadores, cuadro de Onofre Gari
Torrent (Exposicién del Circulo Artistico). — Las costum-
bres, escenas y tipos de las gentes de mar de nuestras costas
han tenido para el discreto pintor catalan Sr. Gar{ Torrent
singular atractivo, y 4 su estudio se ha dedicado siempre con
plausible resultado, significdindose ventajosamente en este gé-
nero de pintura para el que tan compldjas aptitudes son precisas,
alcanzando notoriedad, aplausos y merecidas recompensas.
Entusiasta por el arte, que cultiva con aprovechamiento, y
laborioso y exigente consigo mismo, cada nueva produccién
revela un progreso, un visible adelanto. Muestra de ello es el
bonito lienzo que damos & conocer & nuestros lectores, trasun-
to del cuadro que ofrece la playa llamada de pescadores, junto
4 la Capitanfa del Puerto defnuestra ciudad, precisamente en el
momento de mayor animacion, cual es aquel en que regresan
las barcas de pesca. El cuadro del Sr. Garf es uno de los que
figuraron en la Exposicién organizada por el Circulo Artistico.

En la feria, cuadro de M. Obicls Delgado.—

| Esta obra del distinguido pintor cataldn nos transporta 4 una

de esas ferias andaluzas que tanto renombre han adquirido y
al frente de las cuales debe colocarse sin vacilar la tan famosa
de Sevilla, El cuadro que nos otupa tiene toda la luz, todo el
ambiente, todo el cardcter de aquel cielo, de aquel paisaje y
de aquellas fiestas que hacen de Andalucfa una region privile-
giada, objeto de la admiracién de cuantos extranjeros la visi-
tan. La composicién del Sr. Obiols Delgado estd perfectamen-
te entendida: las numerosas figuras que en ella entran apare-
cen colocadas sin la mds pequefia confusion; las tiendas del
fondo dan idea acabada del real de la feria, y el dibujo, por su
correccibn, y el color, por sus entonaciones vigorosas, comple-
tan el bell{simo efecto del lienzo.

Fraunhofer explicando & sus amigos el espec-
trometro, cuadro de R, Wimmer.—Fué José de
Fraunhofer un eminente optico alemdn que nacié en Stranbing
(Baviera) en 6 de marzo de 1787 y murié en 7 de junio de 1826,
Hijo de una familia pobre y huérfano a la edad de catorce
afios, hubo de entrar en una fibrica de espejos para ganarse la
subsistencia; pero su aficién al estudio le impulsé 4 instruirse
especialmente en matematicas, y robando horas al descanso y
4 fuerza de privaciones y sacrificios llegb 4 verse duefio de la
misma fabrica en que habfa entrado como obrero. Fraunhofer
resolvié importantes problemas de 6ptica, ideé nuevos proce-
dimientos para la construccién de objetivos acromdticos, reali-
z0 notables estudios acerca del espectro é invent6 6 perfeccio-
né el helibmetro, el micrdémetro, €l microscopio acromdtico, el
micrémetro anular, el microscopio paraldctico y otros instru-
mentos. El celebrado pintor alemdn Wimmer nos presenta, en
su interesante cuadro, al ilustre sabio ejecutando delante de
sus amigos algunos experimentos con el espectrometro.

Gruerra anglo-boer.~Cuando mayor era el entusiasmo
producido en Inglaterra por la noticia de que las tropas de
Buller se habfan apoderado de Spionskop, un despacho del re-
ferido general anunciaba que en la noche del z4 habfan logra-
do los boers recuperar aquella posicién, que habfa sido califi-
cada de importantisima y considerada como llave del camino
de Ladysmith. Se comprenderd ficilmente la sensaciébn pro-
funda que causo esta derrota, tanto mds cuanto que todo hacfa
suponer que el abandono de Spionskop y la retirada de los in-
gleses habfan revestido las proporciones de un inmenso desas-
tre. Y asi ha resultado en efecto, como lo demuestra el hecho
de ¢ue las tropas de Buller hayan tenido que repasar el Tuge-
la, encontrindose hoy en las mismas posiciones que ocupaban
antes del movimiento de avance que les ha costado pérdidas
enormes. Pocas noticias concretas se tienen de estas pérdidas,
pues el War Office se muestra en este punto en extremo reser-
vado: positivamente solo se sabe por declaracién oficial que
las sufridas por la brigada Littleton desde €l 17 al 25 han sido
57 muertos, 579 heridos y 60 desaparecidos; en cuanto 4 las
de la division de Warren en la jornada del 24, mientras un
despacho de origen boer dice que el enemigo dejé en el campo

de batalla 1.500 cadaveres, el parte oficial consigna que los

GuzMmAN EL BUrNo, estatua de Aniceto Marinas,
fundida en bronce en los talleres de Masriera y Campins

ingleses tuvieron 139 muertos, 392 heridos y 59 desaparecidos:
entre los muertos hay 2z oficiales, 20 entre los heridos, entre
ellos el general Woodgate, un coronel y dos comandantes, y
entre los desaparecidos seis. Segin parece, los ingleses per-
dieron ademas 17 cafiones. Por lo que se refiere 4 las de la
brigada Dundonald, que formaba la extrema izquierda, nada
se sabe todavia.

Esta dltima derrota se presta 4 muchas consideraciones que
no hemos de hacer dada la indole de esta seccién: inicamente
diremos que aun 4 los menos entendidos en materia de tdctica
y estrategia ha de extrafiar esa facilidad con que los generales
ingleses se han dejado engaiiar por los boers cada vez, y son ya
varias, que ¢stos han querido atraerles 4 una emboscada. :No
debid de hacerse sospechosa al general Buller la escasa ¢ nin-
guna resistencia del enemigo al paso del Tugela de sus tropas
¢ impedimenta, cuando la operacion del paso de un rfo se repu-
ta como una de las mas diffciles en la guerra? ¢V no debieron
aumentar sus sospechas al ver con cudn pocas dificultades se
apoderaron sus soldados de la posicion de Spionskop, conside-
rada de excepcional importancia? _

Después del fracaso de estas Gltimas operaciones la prensa
inglesa ha dirigido acerbas censuras al ministerio de la Guerry
y undnimemente pide que se envien en seguida al Africa del
Sur grandes refuerzos: algunos, como el Z%mes, dicen que es
necesario enviar allf cien mil hombres. .

El doctor Leyds, representante del Transvaal en Europa,
ha asistido, en Berlin, 4 la recepcién celebrada en palacio con
motivo del aniversario del natalicio del emperador. Interroga-
do por un periodista de aquella capital, ha hecho las siguientes
manifestaciones: ¢{No hay razén alguna para que tengamos que
pedir la intervencion de las potencias, porque las cosas mar-
chan perfectamente paranosotros. IEn cuanto 4 las condiciones
de la paz, solo puedo expresar mi opinidn personal, y esta es
que Inglaterra se verd obligada 4 devolver a4 los boers una bue-
na parte de los territorios que en otro tiempo les arrebatd, y
habrd de garantizar, ademds, que ningin dafio ocasionard 4 los
hermanos de raza boer que han abrazado nuestra causa. Por lo
que hace 4 la independencia absoluta de las dos repiiblicas, se-
ria perder el tiempo abrigar la menor duda sobre este particu-
lar,» Hablando de Ladysmith, Kimberley y Mafeking, dijo que
son prisiones en donde los ingleses se ven obligados 4 consumir
SuUs propios recursos.

En el mensaje de la Corona lefdo el dfa 30 del préximo pasa-
do al inaugurarse el Parlamento, el gobierno inglés pide un cré-
dito de veinte millones de libras esterlinas para gastos de guerra.,
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EL OBSTACULO

NovELA POR MAD, DANIELA D’ARTHEZ ~ ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

(CONTINUACION)

[l joven se levantd de la mesa casi en seguida, y | satisfacfa. No sospechaba ni voluntad, ni energfa, ni
fué Lucy quien hizo los honores, emprendiéndola | orgullo de mujer bajo aquella apariencia amable, ani-
con Mad. Charmén y entreteniéndose en exasperar | mada, sumamente seductora, resultado de un natural

4 aquella sefiora con el
recuerdo de las funciones
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sién. Este pensamiento se fhff’aP"% T
les ocurrié al mismo tiem- i
po 4 Lucy y a Roeberto. !

La situacién estaba tan r
tirante hacia unos cuantes {7
dias, que podia compro-
meter la tranquilidad de [/ /%
aquella familia, 4 causa || /4
principalmente de Mada-
me Charmon, cuya intro-
duccién en la casa habia
abierto las hostilidades-
de réplica en réplica, de
incidente en incidente, se
habia llegado 4 tan peno-  ages e
so estado de cosas. L LR e

Desde la arenga de su TR e At
suegra, en la que puso 4 [t g
los Le Clercq sobre un
pedestal de trescientos
anos de virtudes y de ri-
quezas burguesas, habia
cambiado bastante Maria
Mad. Toda su animacién,
su alegria juvenil, su agra-
do, habian desaparecido.
Seguia siendo atenta y
cortés: tenia la actitud
correcta de la persona que
esta de visita en una casa
desconocida; su sonrisa
era amable y forzada. Con-
testaba a su suegra con el
tono que suele usarse para
informarse de la salud de
amigos que nos son indi-
ferentes.

Lucy, que la observa-
ba, pensé:

— Iistamos en la fase
que precede 4 la gran cri-
sis. Maud se atiene 4 sus
principios de buena edu-
cacién para poder sopor-
tar & la vieja. Pero uno no
puede pasar su vida inti-
ma en ser correcta. ¢{No lo notard Roberto Le Clerceq?

Alin no tenfa con €l relaciones bastante intimas
para interrogarle acerca de este punto. Roberto co-
nocia que se necesitaba un derivativo, pero juzgaba
el estado de animo de Maria Magdalena menos bien
de lo que podia hacerlo Lucy, que la conocia mejor.

Roberto amaba verdaderamente 4 su mujer; pero
apenas se conflaba en ella, porque tenia una de esas
naturalezas reservadas que requieren anos para llegar
a conocerlas intimamente; juzgando por si mismo, le
parecia natural la reserva de Marfa Mad, cuyo cardc-
ter era sin embargo expansivo cuando se sentfa en
confianza. No se extranaba de que le hablara poco
de sf misma, de sus sentimientos, de sus gustos; sa-
bia de ella lo que podfan saber los indiferentes; su
vida a la vista de todos, pero nada de su alma ni de
su corazén. Su propia tibieza habfa alejado hasta en-
tonces toda expansién mutua. Ademads las circuns-
tancias de su vida comiin distaban mucho de favore-
cer semejante intimidad. La presencia inevitable de
un tercero era un obstaculo invencible para toda

ex{_::ansién afectuosa. Muy pocas veces podfan estar
solos,

Y Roberto, satisfecho de la clase de carifio que
profesaba 4 Marfa Mad y convencido de que ella le
correspondia del mismo modo, no pensaba en desear
mds. La consideraba como una nifia muy sencilla y
risuena; la superficie graciosa de aquel cardcter le

(c) Ministerio de Cultura 2006
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feliz, cultivado por una educacién bien
entendida, sin ver que en la agradable
igualdad de humor de Marfa Magdalena entraba
tanta urbanidad al menos como dulzura natural,
Lucy lo sabia y esto era lo que la asustaba. Habia
llegado el momento en que su amiguita, lastimada
en todos sus sentimientos, que ni su suegra ni su ma-
rido se habian dignado descubrir en ella, se envolvia
en su finura de mujer bien educada para ponerse 4
cubierto de todos los ataques. La situacién de Ro-
berto, puesto entre dos cariiios y dos deberes, iba a
ser muy delicada y penosa. No sospechaba que su
mujer tuviera cardcter, ¢ iba 4 conocerlo. Y Lucy no
dejaba de notar que en el corazén de Maria Magda-
lena habia cierto rencor contra su marido por no
haber pensado en amar otra cosa de ella sino su ele-

gante personalidad fisica, y haberla juzgado @ priori,

por el concepto intelectual, indiferente y buena para
ponerla en tutela.

Roberto, pensando en disipar la desagradable in-
fluencia que los desunia, no supo arbitrar otro medio
sino preguntar 4 su mujer si le gustaria organizar un
baile. Esta proposicién fué rechazada so pretexto de
que la estacién estaba muy adelantada, pero en rea-
lidad porque Maria Magdalena preveia que en tal
empresa tendria que soportar las generosidades de
su suegra,

A Lucy se le ocurrié algo mejor.

Hacia ocho dias que estaba en Montpazier. El
tiempo habrfa transcurrido agradablemente en otras
circunstancias. Queria 4 Maud y Roberto le gustaba.
También le gustaba aque-
lla pequeiia subprefectura

normanda, con sus tipos
de buenas gentes, algunos
de ellos maniaticos 6 .sim-
plemente raros, que se
destacaban sobre el mo-
delo comiin. Pero hacia
ya algunos dfas que habla-
ba de su marcha; porque
tenia horror 4 las situacio-
nes espinosas en las cuales
se encuentra uno tan me-
tido que cada movimiento
produce una herida. Co-
gida en semejante avispe-
ro, no habria obrado como
Maria Magdalena. Provo-
cando una explicacién
franca, habria establecido
sencillamente sus dere-
chos y rogado 4 sumarido
que buscara una casa tan
modesta. como hubiera
querido, pero donde hu-
biesen gozado de su com-
pleta libertad y tuvieran
¢l derecho de decir: «Esta-
mos en nuestra casa.)

Maud no tenia la firme-
za necesaria para obrar de
este modo; jamads se atre-
veria & hablar de ello; si
ocurria una excision,
serfa sin grandes fra-
5€s por su parte; se
retiraria sin iruido
por horror 4 las dis-
cuslones.

Para evitar en lo
posible que se llega-
ra a este extremo,
Lucy, al anunciar su
marcha, insté 4 Ro-
berto a Maria
Magdalena para que
la acompanaran 4
Bretana.,

Esta proposicién
de viaje fué acepta-
da con entusiasmo.
Maria Magdalena
sintié en seguida la
alegria del colegial
el primer dia de
vacaciones; Roberto
. comprendid la inten-
cion de miss Hartley y se persuadié de que una corta
ausencia arreglaria las cosas. A su regreso, Mad. Char-
mén, causa principal de su malestar, habria desapa-
recido. ,

Mad. Le Clercq los vi6 partir con extrano senti-
miento, mezclado de satisfaccién y de despecho. Te-
nfa intuicién de lo que pasaba, y sin analizar bien
sus pensamientos, temfa que Lucy Hartley aprove-
chara la libertad del viaje para inculcar ideas de in-
dependencia 4 Marfa Magdalena ¢ influir en el 4ni-
mo de Roberto. 5

Quizds también mediaban celos maternales, aun-
que algo confusos: por vez primera desde su casa-
miento su hijo iba 4 encontrarse enteramente solo
con su mujer. En estos pocos dias ella podia adqui-
rir un imperio absoluto sobre €l. Mad. Le Clercqno
descomponia cada uno de estos pensamientos; toda
esta psicologia obscura era superior a ella, Padecia;
estaba segura de querer tiernamente 4 su nuera y de
haber recibido en cambio pruebas de ingratitud 6
por lo menos de impaciencia contra su autoridad. Era
verdaderamente desgraciada...

Hicieron el viaje mas delicioso, deteniéndose don-
de les parecia, explorando antiguas aldeas silencio-
sas 6 visitando magnificas catedrales y templos de
granito esculpido como marfil japonés y ruinas de
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castillos y abadias. En ocasiones anduvieron muchos
kilometros por malos caminos, llenos de cuestas y
vericuetos, s6lo por ver montones de piedras sin In-
terés; descubrieron también en ciertas aldeas desde-
nadas por las Guias, antiguas iglc&.iaf; de campo que
dominaban con su calado campmmrm masas de ca-
sitas grises con su techumbre de pizarra cubierta de
MUSZO,

Pasaron cinco dias en la posada de un pueblo,
una de esas antiguas posadas en cuya muestra se
lee: «Se aloja 4 pie y 4 caballo.y Se detuvieron alli
porque, habiendo entrado & almorzar, les llamé la
atencién la limpieza, rara en Bretaia, y el aspecto
agradable de la duena. Las sdbanas 011;111 a espliego;
en ¢l techo de su cuarto habfa gruesas vigas obscu-
ras; alegraba las paredes un papelinverosimil en que
habia pintados pescadores de caha en pmba]eq japo-
neses y que databa lo menos de cien anos; en una
comoda descollaba una corona de despuﬁada puesta
sobre un almohadén de terciopelo. Por las mananas
muy temprano oian mugir las vacas que se sacaban
al campo.

Pasaron alli muy 4 gusto algunos dias. La prima-
vera cantaba en su alma como en el cielo azul del
mes de junio. Roberto y Marfa Mad iban 4 correr
por los campos, metiéndose al azar por los senderos,
perdiendo 4 veces su camino, no encontrando alma
viviente por espacio de horas enteras, y para dar con
¢l camino, orientandose de algunos molinos de vien-
to, cuyas grandes alas grises se veian 4 lo lejos, 6 de
la alta flecha del campanario, lanzada como el mas-
til de un barco sobre la oleada de trigos verdes y de
maizales en flor.

Asi transcurrieron horas apacibles durante las cua-
les Roberto se sintié rejuvenecido y plenamente fe-
l1z, sin pensar en su profesién, ni en sus pleitos, ni
cn su madre, ni en el grave porte que debe tener un
hombre de toga. Ya no era un ser rotulado en la so-
ciedad de una pequena ciudad curiosa; era solamen-
te un hombre, un joven prendado de su bella mujer,
ala que apr:,cmba mejor en aquel ambiente de alegria
y de dicha sin testigos. Maria Magdalena, sencilla-
mente vestida, estaba encantadora, alargando ¢l paso
para seguir 2 su marido, haciendo que la ayudara
para pasar los setos y las zanjas que era forzoso es-
calar en aquellos paises perdidos; encantadora, lle-
vando enormes manojos de flores, hierbas y ramas
con las que adornaba su cuarto; y también cuando,
cansada de haber andado mucho, se sentaba al lado
de su marido, encarnada, sofocada, con sus bonitos
cabellos rubios algo despeinados, con sus finas fac-
ciones animadas por la alegria de ser amada, de sen-
tirse bonita y de oirselo decir. Y €l se lo decia con
clocuencia, pero sin hablar mucho. Ambos iban co-
sidos de la mano, pasando largos ratos sin dirigirse
I palabra, mirando con enternecimiento 4 los paja-
rillos muy ocupados en dar de comer 4 sus hijuelos.
Aquellas aves estaban mas adelantadas que ellos, y
esta reflexién les causaba alguna desazén.

Una manana se extraviaron en medio de intermi-
bles campos de trigo, sin que tuvieran ningiin sende-
ro 4 la vista. Unos repliegues del terreno les oculta-
ban el campanario y los molinos, su brijula ordina-
ria. Maria \'Iagdﬂ.lf_na se senté muy cansada, mientras
Roberto segufa adelante por ver si divisaba alguna
agranja o algun campesino que los sacara de apuros.
lin torno de ella reindé un gran silencio y de pronto
tuvo la sensacién de una soledad completa. No se
oia mds que el susurro de las espigas y de las hojas
agitadas por una tibia brisa, todo ello acompanado
del zumbido continuo de las abejas y de las moscas
azules. Un repentino enternecimiento hizo que a la
joven se le llenarvan los ojos de ldgrimas.

Maria Magdalena era una buena muchacha, joven
y amante, que se contentaba con sentir, sin meterse
¢en refinamientos sobre lo que experimentaba. La
calma, la paz infinita de aquella soledad penetraron
en su alma; tuvo el desco siibito y vehemente de vi-
vir alli siempre, apartada de la sociedad, sola con su
marido, 4 quien amé por primera vez, como ¢l mismo
la amaba. Vivir alli, en una casita blanca, tapizada
de rosas; vivir sola con él; tener una [mrmén de her-
MOS0 hl]m, no recibir 4 nadie..., si, hacer una ex-
cepetdn en favor de Lucy, y ﬂtm en el de Darlot,
aquel hombre original, tan desagradable y que sc
hacia querer 4 pesar de sus rarezas. Pero nada de
casa suntuosa, nada de dias de recibo, ni de suegra,
ni de fiestas, ni de banquetes, ni de tl:‘ﬂ_]{.‘:ﬂ La natu-
raleza, libros ser los, musica, dos amigos y Roberto.

Marfa Mad fué por espacio de diez minutos una
perfecta heroina de novela inglesa. Desed la vida
campestre, los goces sanos de la maternidad.

Roberto aparecid al extremo del campo de trigo;
acababa de ver los tejados de una granja.

Il sonido de las campanas de la aldea llegé hasta
cllos desde lejos.

ii(c) Ministerio de Cultura 2006

— iQué cavilosa estas, Mad!

Ella le contd su ensueiio bucdlico y él se sonrid.

— jQué pronto te aburririas!, dijo. Lo que es 4 mf,
el ecampo no me gustaria gran cosa.

Ella le mird algo sorprendida.

— Sin embargo, ¢no ¢s admirable, Roberto?

— Si, por algunos dias y con una Maria Mad ele-
gante y linda; pero ¢ al cabo de algiin tiempo cambia-
rias y te cmwutnma en una especie de aldeana. Las
modas penetran dificilmente en este rincén de pais.

—1Las modas! ¢Y pensarias en ¢so?, replic6 como
indignada.

—iPues no! Tal como estds ahora, con un vestido
sencillo, pero bien hecho, me pareces muy bonita;
pero gcémo estarfas vestida por la sastra del pueblo?
¢Y llevarias zuecos? En invierno estos caminos deben
estar impracticables. No;la soledad es hermosa; pero
la sociedad tiene sus atractivos.

Infadada y desalentada, Maria Magdalena se ca-
116. (Cudn diferente de ella era aquel Roberto cuya
mano rozaba la suya y que, con gran escandalo de
una aldeana que guardaba patos cerca de alli; cogid
de pronto 4 su mujer por la cintura y la beso!

Almorzaron en la granja descubierta por Roberto;

es decir, comieron con muy buen apetito y riendo
de contento unas rebanadas de pan negro untadas
de manteca salada. La sala baja de aquella granja
era admirable, desde el punto de vista pintoresco.
De las vigas de roble del techo pendian sartas de
cebollas, velas, hierbas secas y jamones, negros de
moscas; en una alta chimenea de piedra habfa un
crumﬁ]n de boj y una imagen de la Virgen de made-
ra toscamente esculpida. Habfa también una cama
de abertura tan estrecha que era casi como un nicho,
y Marfa Magdalena pensé que los que alli se acosta-
ban debian ahogarse; unos bancos d lo largo de las
paredes y un pavimento de tierra batida visitado por
las gallinas, que andaban libre y familiarmente por la
casa. En todas partes una suciedad extraordinaria,
El patio de la granja estaba tan lleno de estiércol y
de paja podrida, que se habrian necesitado zancos
para andar por €l sin pthrD

La gente que alli vivia apenas hablaba francés.
Todos se expresaban en esa duralengua bretona que
parece tropezar con guijarros entre sus silabas sono-
ras. Unos chiquillos sucios, que no se habian lavado
la cara hacia quince dias, con sus cabellos amarillen-
tos cayéndoles sobre los ojos, se acercaban a mirar
con la boca abierta 4 los forasteros... Aquella chiqui-
lleria desarrapada, con sus pies sucios metidos en
zuecos hendidos, era curiosa de ver, por el aire de
ingenuidad conservado debajo de la grasa.

Como todo aquello le causaba alguna repugnancia,
Maria Magdalena abrevié el almuerzo, y volvié con
hambre & su posada.

Mientras sus amigos andaban por los campos y
entablaban relaciones con los naturales del pais, Lucy
Hartley pintaba un estudio. Habia descubierto un
rincén de landa agreste, lleno de brezales de color
de rosa y de juncos, que la entusiasmaba. Alli pasaba
los dias. Iira demasiado discreta para acompanar d
Roberto y &4 su mujer en sus paseos. Desde su casa-
miento no habfan disfrutado de aquella soledad. Era
como una licencia de algunas semanas, de algunos
dias quizds. Habia, pues, que dejarlos tranquilos.
Ellos apreciaban su reserva, y se reunian con gusto
con la joven inglesa 4 las horas de las comidas. P’a-
saban la velada contindose lo que habfan hecho,
visto y dicho durante el dia. Y Lucy, que queria
mucho & Maria Magdalena, pensaba que después de
haber gozado de libertad, los dos jévenes no con-
sentirian en ponerse otra vez bajo tutela y tendrian
valor para sacudirel yugo de aquella anciana seiora,
para resistir respetuosamente a aquella autoridad so-
brado absoluta. ¢«Me parece que no pasaran muchos
dias sin que tengamos noticias suyas — pensaba —
Debe creer como yo que le costard trabajo recobrar
su imperio sobre cllos. Los llamard, pero ¢con qué
pretextor)

Y en efecto, pronto se recibieron noticias suyas.
Tres dias después de su instalacion en aquel pueblo,
una manana, cuando Lucy bajaba de su cuarto con
su caja de colores y su quitasol, la huéspeda le entre:

g6 una carta dirigida 4 Mad. Roberto Le Llemq con
el sello de correos de Montpazier. Aquella carta era
sin duda de la suegra.

— No es para mi, dijo.

--No. Pero esa sefora y su mando han salido
hace ya mucho rato. Quizds no vengan d almorzar,
y he pensado que st usted va 4 reunirse con ellos,
podria entregarles la carta,

Miss Hartley reflexiond un instante y la tomé. Iin
seguida se fué 4 pintar.

Por la noche vié volver a sus amigos rendidos de
cansancio, y Marfa Mad, cogida del brazo de su ma-
rido, llevando brazadas de flores, recogiendo la falda
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del vestido en el brazo, peinada descuidadamente,
risueiia y contenta: pun%cﬁ en la carta que tenia en L,l
bolsillo y suspird. 1ba a caer como copioso aguacero
en dia de verano. Ya no mas risas, ni abandonos, ni
amores. La vuelta & la realidad.

— Dejémosles comer tranquilamente, pensé.

La comida fué muy alegre. Marfa Magdalena, que
tenfa una bonita voz de soprano muy aguda, cantd
a los postres como se hace en las bodas de aldea.
Luego tocd 4 Lucy y 4 Roberto, quien, con gran
sorpresa de su mujer, entoné una cancién casi ligera.

£l verle joven, risueno, sin la tiesura y reserva
acostumbradas, le causaba una altzgrfa sin limites.
Tal como se presentaba alli, su madre le habria cen-
surado; no era ya el hijo correcto de Mad. Le Clercg,
abmgado del foro de Montpazier, sino su Bob, quela
amaba, se lo decia, salia sin guantes, fumaba en
pipa, llevaba una americana de cutf y parecia un es-
tudiante.

LLas personas cuyo cardcter estd siempre reprimi-
do pecan de extuberantes cuando la ocasién se pre-
senta. Tal como estaba Roberto alli, Marfa Mad le
adoraba, y esto era lo que le daba aficiones tan cam-
pestres.

«iQué¢ lastima que esto acabe tan pronto! — pensa-
ba Lucy sin poder resolverse a darles la carta. — ¢Por
qué ha tenido Roberto la desacertada idea de escri-
bir 4 la vieja lady ddndole su direccién? Qué im-
prudencial En fin, esta carta bien ha podido sufrir
un retraso: jel servicio de correos es tan defectuoso!
No se la entregaré hasta mafana. Maud me abrazara
por esta buena accién.y

Al otro dia Lucy se levanté demasiado tarde para
ver 4 sus amigos antes de la hora de comer; habian
contraido ya las costumbres del campo. Despertados
por los ruidos matinales de la posada, se vestian de
prisa y salian al campo. Aquel dia Lucy no volvid
para almorzar, y por tanto tampoco entregé la carta.
Por la noche se celebré en el pueblo una boda de
campesinos, y los tres amigos fueron a ella acompa-
nados por la posadera. Alli vieron gente que se di-
vertia 4 mds y mejor. Después de una comida copio-
sa, los jévenes bailaban mientras los viejos jugaban
al domind, vaciando jarros de sidra.

La llegada de los forasteros causé al pronto algin
encogimiento; pero en breve desaparecié. La orques-
ta, compuesta de un muisico ambulante que rascaba
un violin, tocaba rigodones a cuyos sones bailaban
aquellos pesados campesinos varias danzas.

Entre la concurrencia habia un joven pasante de
notario que llevaba corbata encarnada y zapatos de
charol y que, sabiendo valsar, s¢ habia acercado a
las sefioras y denigraba desdenosamente las danzas
populares. Pidieron al del violin que tocara un vals;
Roberto invité 4 Lucy, el otro hombre de mundo a
Maria Mad, y dejaron a los aldeanos con la boca
abierta al verlos valsar. Luego se entonaron cantos
en bretén, cantos de boda, con una tonalidad tan
triste que se los habria tomado por lamentaciones,

Los tres pasaron algunas horas agradables. Lucy,
que llevaba siempre un pequeio dlbum, sacaba cro-
quis: Roberto y Marfa Magdalena pensaban que se
habian divertido mucho menos ¢n su boda.

Al volver 4 su posada, Lucy tomé la resolucion
de entregarles la carta al dia siguiente: hubiera sido
indiscreto demorarlo por mds tiempo. Asi pues, d la
hora de almorzar y cuando Roberto y su mujer pro-
yectaban ir 4 visitar una antigua iglesia donde habia
inscripciones latinas y capiteles muy curiosos, Lucy
les dijo:

— Antes de partir, haran ustedes bien en leer una
carta que me han entregado para ustedes.

Maria Mad se puso colorada; Roberto fruncié ¢l
cefio; en un segundo el rostro de ambos cambié de
expresion, viéndose retratada en ¢l la inquietud.

— La carta es para usted, Maud.

Esta rompié el sobre; y 1 ucy, que observaba en
el semblante de su amiga las sensaciones que la agi-
taban, pensd:

— Si. Los llaman; pero ¢con qué pretexto?

Maria Magdalena, haciendo un verdadero csluer-
20, recobrd su sonrisa, pero un tanto forzada, y en-
tregd la carta 4 su marido;luego dirigiéndose & Lucy
dl_}{}‘

— Amiga mia, tendremos (ue dejar que contintie
usted sola su viaje; Mad. Le Clercq me eseribe que
mi padre llegard & Montpazier el 2o, es decir, dentro
de dos dias. s ]m;Lisc:- que estemos alli. Esta llega-
da es repentina ¢ 111:;.5{){,1:1{1:1

— Iin efecto, replicd Lucy con intencién; cuando
hace menos de un mes pasé unos cuantos dias en
Paris, vi 4 M. de Bois Saint-Marcel que me dijo que
tenia el proyecto de pasar los meses de junio y julio

en Iscocia en casa de un amigo, M. Mac-Claver-

house. ¢L.e ha rogado usted que venga?
— No; probablemente habra sido mi suegra.

o
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Las dos mujeres se miraron pensando lo mismo y
Maria Magdalena arrugé el entrecejo.

Roberto, que habfa leido la carta, miraba maqui-
nalmente el sobre con marcado disgusto.

—jAh!, dijo. La carta es de tres dfas atrds.

— i, contesté Lucy con mucha calma; les ruego
que me perdonen mi aturdimiento. Me la entregaron
anteayer, en el momento en que salfa, y después se
me olvido.

Maria Mad y ella volvieron 4 cambiar otra mirada.

— [isto me contraria. Habrfamos podi-
do hacer algunos preparativos para recibir
al doctor.

—Mad Le Clercq los hard por uste-
des, anadié Lucy.

La comida acabd tan tristemente como
alegremente habfa empezado.

Roberto fué 4 anunciar su marcha 4 la
posadera, y a buscar un carruaje que los
llevara 4 la estacién mads préxima, por lo
cual las dos jovenes se quedaron solas
unos momentos. Marfa Mad, puesta de
codos en el antepecho de la ventana
abierta, miraba sin verlo el paisaje 4 que
ya- estaban acostumbrados sus ojos, las
casas bajas del pueblo, dominadas por
el campanario de la iglesia, los campos de
muiltiples colores y el horizonte azul tras
el cual se adivinaba el mar.

Evidentemente pensaba en la carta que
acababa de recibir, y analizaba los hechos.
Preguntibase cémo era que su padre, que
debia estar en Iiscocia, iba ahora 4 Mont-
pazier; por qué Mad. Le Clercq le habia
invitado justamente durante su ausencia,
lo cual era un medio seguro de abreviar
su viaje.

Cavilacién peligrosa. La mano firme
que los tenia sujetos se apretaba, se con-
vertia en garra, y la voluntad de Marfa
Magdalena, afirmada por aquellos pocos
dias de libertad, empezaba 4 rebelarse,
no ya por efecto de esas ligeras contrariedades que
pueden traer consigo los contactos de la vida diaria,
sino friamente, con toda tranquilidad de espfiritu y
de razén.

~ Confio, dijo miss Hartley queriendo interrum-
pir aquellas cavilaciones, en que dentro de algunas
semanas podran ustedes reanudar su viaje é ir 4 ver-
me a Tregastel. Pienso ir alli directamente ahora que
ya no me acompanan amables amigos para hacerme
tomar ¢l camino mds largo. :

Maria Magdalena mensé la cabeza.

— No, contesté, no iré 4 verlad usted 4 Tregastel;
probablemente no me lo permitirdn. Y creo que es
usted, su influencia, lo que se teme; no la quieren.

Miss Hartley respondié con forzada sonrisa:

— Querida Maud, no hable usted tan tristemente;
¢s usted eleglaca como la Joven Cautiva de Andrés
Chenier,

Después de una pausa, Marfa Magdalena se vol-
vi6 4 su amiga, y poniéndole las manos en los hom-
bros y fijando en ella una mirada penetrante, dijo:

— Lucy, estoy cansada. Quisiera que Roberto lo
echara de ver todo.

Y sin mds explicaciones, se puso 4 arreglar la ma-
leta. Miss Hartley se retiré 4 su cuarto para hacer
Sus preparativos y reflexionar en la situacién. Esta
mujer, 4 quien temfa Mad. Le Clercq, tenfa una na-
turaleza enérgica y aventurera; y aun cuando dotada
de excelente educacién, apenas la contenian, en los
Casos graves, las mil trabas de las costumbres.

Después de hacer sus preparativos de marcha, lo
cual fué breve, porque tenfa la practica de los viajes
como buena inglesa, bajé 4 la sala de la planta baja
y vi6 4 Roberto que con aire pensativo se paseaba
por el jardin fumando un cigarro. Ofase 4 Marfa
Mad ir y venir por su cuarto.

Lucy Hartley se acercé 4 Roberto.

—Sr. Le Clercq, desearia hablar con usted.

Lxtrafiado del tono serio con que le dijo esto, la
miré con un poco de inquietud.

— Si, necesito hablarle. He reflexionado mucho,
Y me parece que si no le hablara, me arrepentiria.

Se detuvieron en el fondo de una calle de tilos,
donde, 4 la verde sombra de las ramas, habia un
pozo. Kl pretil de piedras grises, rodeado de musgo
y de parietarias, sostenfa una gruesa polea enmohe-
914& en la que se enrollaba una cuerda; al asomarse
A €l, se sentfa una humedad glacial y se vefa 4 obs-
Curas profundidades un poco de cielo azul reflejado
que parecia cafdo en el fondo de una cueva.

- -Miss Hartley se apoy6 en el pretil y dijo:

— 1.0 que voy 4 hacer es incorrecto; pero ¢no cree
usted que hay circunstancias en que se deben dejar
dun lado. las yulgares conveniencias, cuando, por

) Ministerio de Cultura 2006

ejemplo, se trata del porvenir de una persona 4 quien
se quiere?

Menester era que Lucy Hartley tuviera un verda-
dero valor moral para seguir hablando 4 pesar de la
fria impasibilidad de Roberto, Aquel rostro grave,
de labios algo delgados, de expresién con frecuencia

impenetrable, hubiera hecho retroceder 4 otra cual-
quiera.

Pero Lucy estaba dotada de la mds tranquila au-
dacia. Iin el caso presente se sentfa sostenida por la
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Tocaba rigodones 4 cuyos sones bailaban aquellos pesados campesinos

conviceiéon de obrar bien; era preciso que intentase
un esfuerzo para salvar 4 Maud, y lo hacfa, aunque
contando con la cortesia de su interlocutor.

— No tengo que empezar por largos preambulos,
porque no acertarfa. Estd usted convencido de la
amistad que profeso 4 Maria Magdalena y este sen-
timiento es el que me decide 4 hacer lo que hago.
Conozco mucho 4 Maud; quizds la conozco, desde
cierto punto de vista, mds que usted mismo. Es una
mujer tranquila, dulce, afectuosa; le horroriza el rui-
do y las discusiones. Con tal de evitar querellas su-
frird mucho tiempo, procurard sinceramente sacrifi-
car sus propios gustos en interés de la tranquilidad
de su casa. Eso es muy hermoso. Muchas conocidas
mias no serfan capaces de semejantes esfuerzos. Pero
—hay un pero — cuando crea notar que su paciencia
no sirve de nada, cuando vea que parece muy justo
y natural su voluntario sistema de pasar por todo,
habrd una reaccién. ¢No ha visto usted nunca 4
Maud en un momento de célera? Pues yo si, una
sola vez, me acuerdo muy bien;tuvo el valor de rom-
per con clertas personas que eran amigas intimas
hacfa muchos anos, y nada pudo cambiar su resolu-
cién de no volverlas 4 ver. Maud tiene un cardcter
que usted ni siquiera sospecha. La conocia usted
muy poco antes de casarse con ella...

Roberto, comprendiendo muy bien el sentido de
las palabras de miss Hartley y 4 qué tirania aludia,
estaba dominado por sentimientos complejos. Tam-
bien €l conocia que su madre anulaba demasiado 4
Maria Magdalena; también comprendia que con
aquella carta hacfa mds pesada la cadena que los su-
jetaba; pero le molestaba que miss Hartley lo hubie-
ra visto, que se atreviera a hablarle de ello, decirle
lo que €l mismo pensaba, aun cuando no podfa me-
nos de apreciar el sentimiento que la hacia hablar.
Pero, bien mirado, Jtenfa Marfa Mad verdaderamen-
te esa obstinacién y esa rigidez con las que al pare-
cer se le queria asustar?

Procuré sonreir irénicamente y dijo:

— En efecto, senorita, no sospechaba que mi mu-
jer tuviera un cardcter tan desagradable. Siempre la
he visto amable y graciosa. Me complazco en creer
que exagera usted sus defectos.

Lucy Hartley le mir6 seriamente.

~{Oh!, contesté con calma: eso no es digno de
usted. No me figuraba que fingiera usted equivocar-
se acerca de lo que le digo. Puede usted llevar 4 mal
que me atreva 4 mezclarme en asuntos ajenos; pero
me conoce usted lo bastante para saber.que si obro
asi es porque creo que lo debo hacer.

— Sefiorita, estoy persuadido de las excelentes in-
tenciones de usted; pero la verdad es que la han lle-
do un poco lejos.

Lucy se volvié y dié un paso para alejarse de Ro-
berto.

— Algin dia se arrepentird usted de esa rigidez
injustificada.

— ¢Qué dia? ¢ En queé circunstancia?

— El dia en que Marfa Magdalena, no pudiendo
aguantar mads, se separe de usted para volver & casa
de su padre, si es que su padre quiere recibirla. Y
ese dia quizas no esté tan remoto.

Roberto se puso encarnado, porque sintié una vio-
lenta palpitacién sélo al pensar que pu-
diera suceder semejante cosa, que Mad,
su querida Mad, pudiera separarse de él
por algunas fiitiles querellas.

~ En fin, dijo con el tono de un hom-
bre que acepta la discusién 4 regafiadien-
tes, ¢le ha dicho 4 usted Marfa Magda-
lena?..

— Nada, absolutamente nada, replicé
vivamente Lucy. No debe usted creer que
sea mujer capaz de prorrumpir en recri-
minaciones. He visto, nada mds que vis-
to, lo que usted, siendo el mds interesado,
no sabe ver.

— ¢Qué ha vistor.. Precise usted.

— He visto que Maud, antes muy ani-
mada, se ha vuelto triste y se encierra en
una reserva que no le es natural. He visto
por mis propios 0jos en mil circunstancias,
durante los pocos dfas que he pasado en
Montpazier, que ella no estd en su casa,
que esta &4 las 6rdenes de otra persona,
dotada de buenas cualidades, soy la pri-
mera en reconocerlo, lo cual no impide
que después de haber sido casi libre de
sus actos en casa de su padre, se ha en-
contrado bajo tutela severa y estrecha
apenas se ha casado. Es exactamente lo
contrario de lo que pasa en todas partes.
Una joven desea ser su propia duefia. Le
aseguro 4 usted que si yo me viera en la
situacién en que se encuentra Maud, no
tendria fuerzas para contenerme como ella lo ha he-
cho hasta aqui. '

— ¢Pues qué harfa usted?, le pregunté tanto mads
irritado cuanto que conocfa que decfa la verdad.

~ Rogaria 4 mi marido que me proporcionara una
casa modesta, y hasta pobre si no le era posible ha-
cer otra cosa, pero en la que yo estuviera en mi casa,
donde tuviese el derecho de dar una orden, sin ex-
ponerme 4 reprimendas que una no recibe de buen
grado cuando no es ya una nina. Prefirirfa la cabafia
mds pequefia, sin una criada siquiera, al hotel més
suntuoso donde vivirfa en una posicién falsa.

—¢Y si su marido de usted no atendiera sus re-
clamaciones?

~ —3Supongo que me darfa las razones de su nega-
tiva.

- Quizas...

— Creo que si mi marido me amara, me tratarfa,
no como niha voluntariosa, 4la que se envia 4 la es-
cuela a pesar de sus gritos, sino como mujer inteli-
gente, y no tendrfa inconveniente en explicarme por
qué causa estaria obligada 4 soportar favores y bene-
ficios pagados 4 gran precio con la abdicacién de
toda voluntad, de toda dignidad.

El tono de sosegada firmeza de Lucy chocé a Ro-
berto, quien discutié.

— Mi madre quiere sinceramente 4 Marfa Magda-
lena.

— No lo dudo. :

— Lo ha probado en todas ocasiones. Ha tenido
para todos los deseos de mi mujer la indulgencia
que tendria una madre. .

— 81, lo sé; y eso es lo que da 4 Mad dnimo para
sufrir mas tiempo de lo que de otra suerte habria
sufrido.

— Da usted exagerada importancia a las pequenas
cuestiones que hayan podido surgir entre ellas. Ma-
dame Charmén ha sido la causa principal, y esa se-
nora debe estar en Inglaterra 6 4 punto de partir. Es
un sacrificlo que hace mi madre. (Lo reconoce
usted?

— Lo reconozco. Mas puesto que se aviene usted
a discutir conmigo y la discusién és interesante, ya
que tiene por objeto la felicidad de una persona
a quien queremos usted y yo, debo confesarle que
esas pequenas cuestiones, como usted dice, me han
parecido bastante serias para el estado de alma de
las dos mujeres 4 '‘quienes atafien. Mad. Charmén no
ha sido mds que una ocasién que puede renovarse
de un momento 4 otro; un pretexto que ha permiti-
do 4 esos dos caracteres comprender que no se avie-
nen. Mad. Le Clercq, que esta persuadida de su pro-
pio valer, tiene ¢l sentimiento de la dominacidn...

( Continuard)
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EXPOSICION DE PARIS DE 1900

LA TECHUMBRE DE LA GRAN NAVE DEL GRAN PALACIO
DE BELLAS ARTES

Aunque la exposicién de 1900 no haya dado,
como su antecesora la de 1889, ocasion 4 los nge-
nieros para ejecutar obras que llamen de un modo

De estos tres constructores, los que han tomado
la parte mas importante son seguramente los senores
Daydé y Pillé, no sélo por el peso del metal, sino
muy principalmente por la indole especial de la obra
que han de ejecutar. Por otra parte, esos ingenieros
eminentes, para quienes el acero no tiene secretos,
han tenido que ejecutar otras varias obras para la
exposicion, debiéndose a ellos los famosos cajones

predominante la atencién '
piblica, hay en ella algu- S

nos trabajos que por su
importancia y sobre todo
por los procedimientos de
construccion merecen que
se diga algo de ellos: tal
sucede con el puente de
Alejandro I1I y con la te-
chumbre del Gran Palacio
de Bellas Artes. La Expo-
sicion de 1889 significo el
triunfo del hierro en sus
aplicaciones, y natural-
mente los ingenieros, que
son los operadores indi-
cados del metal, obtuvie-
ron el éxito que merecian;
hoy son los arquitectos los
que toman el desquite con
el empleo tal vez excesivo
de la piedra y del yeso.
Dentro de algunos meses AR N
contemplaremos una serie | il
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dos, en tan gran nitimero AN . i
que es casi seguro que los "
unos perjudicardn 4 los
otros.

El armazdn metdlico
que contiene la techum-
bre del Gran Palacio no
es obra de ingeniero, pues-
to que ha sido dibujado en sus lineas principales en
las oficinas de los arquitectos Girault y Deglane; y si
los constructores encargados de su ejecucién y de
su montaje obtienen alguna gloria, es por la rapidez,
la precisién y la ingeniosidad de medios que han em-
pleado para realizar tan importantes proyectos en €l
corto espacio que se les habia senalado.

Los arquitectos que dibujan sus palacios dan 4 la
parte metdlica una forma aproximada, cuya solucién
definitiva no han de buscar desde el momento en
que no son ingenieros: son éstos los tinicos que, des-
pués de calculos muy largos y complicados, pueden
suministrar las dimensiones y las formas finales.

El conjunto de la obra metdlica necesaria para la
techumbre del Gran Palacio es considerable, ya que
exige no menos de 6.000 toneladas de acero: com-
poénese de un gran cimborrio de 70 metros de altura
que sostiene una cipula de 45 metros de didmetro.
Este conjunto constituye el motivo principal que
domina el pértico central y estd coronado por una
linterna de 18 metros de altura que eleva el punto
mas alto del edificio 4 75 metros sobre el nivel del
suelo, es decir, 4 mds de roo metros sobre el del mar.
Iise cimborrio metdlico sirve de unién 4 tres galerfas,
dos de las cuales son prolongacién una de otra y la
tercera es perpendicular 4 la direccién de las ante-
riores, sirve para formar la contranave de la nave y
estd situada enfrente de la puerta de entrada,

Ante la importancia del trabajo y 4 causa del es-
caso tiempo de que se disponfa para los estudios
previos, el comisario general de la Exposicién no
creyé conveniente dirigirse 4 una sola persona para
la ejecucién de esa obra y ha recurrido 4 una aso-
ciacién colectiva, compuesta de tres casas de cons-
truccién muy conocidas, las de Daydé y Pillé; Moi-
sant, Laurent y Savey, y la Sociedad de Puentes y
Obras en hierro. Esta determinacién ha sido muy
acertada, porque sabido es que los constructores no
son siempre duefios de entregar sus encargos, ya que
dependen de las ferrerias que les proporcionan los
hierros, de las que ellos son tributarios; y como esas
herrerias estan sindicadas, no producen mds que
cantidades previamente determinadas de planchas y
vigas y es muy probable que no hubieran podido
entregar, en tan pocos meses, 4 un solo cliente las
6.000 toneladas necesarias.

Aunque la obra total ha sido confiada 4 la colec-
tividad que hemos indicado, y aunque las tres casas
son solidariamente responsables, los contratistas se
han distribuido el trabajo: la casa Daydé y Pillé se
ha quedado con la cipula y la contranave; la de
Moisant, Laurent y Savey con la parte derecha de la
gran nave, y la Sociedad de Puertos y Obras en hie-
rro se¢ ha encargado de los materiales y montaje de
la parte 1zquierda.

1 y *T! | |
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mas grande de la Exposicién, después del puente,
por su atrevimiento y por la correccién de sus lineas,
v ha sido ya objeto de la admiracién de todos los
inteligentes, que no vacilan en denominarla la Cipu-
la Daydé, dindole el nombre de su constructor.
Las armaduras de esta obra, lo mismo que las de
toda la techumbre del Palacio, pertenecen al género
de las llamadas encajadas; es decir, que la resultante
de todos los empujes pase
por los puntos de apoyo
sobre el suelo y ejerza en
ellos una presién soporta-
da por una gran masa
compuesta de tirantes de
hierro con una capa de be-
tiin. Las paredes del pala-
cio no hacen esfuerzo al-
guno, hasta el punto de
que podrian desaparecer
sin que la cipula se resin-
tiera en lo mds minimo.
Iista eleccidon de armadu-
ras ofrece ciertamente la
forma mas segura, pero
tiene un inconveniente de
estetica bastante grave, y
es que dichas armaduras

una flecha muy alta, lo
cual produce una curvatu-
ra muy pronunciada; de
aqui que el techo del Pa-
lacio forme un caparazon
enorme que parece aplas-
tar el edificio. Las colum-
nas de la fachada consti-

tuyen un orden arquitec-
ténico muy puro y recuer-

del puente Alejandro, una parte de la techumbre del
Palacio de Ingenierfa Civil, que es una maravilla, y
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Fig. 2, - Arranque de uno de los cuchillos de armadura
y de una armadura de enlace

los tres puentecillos sobre el Sena. L.a ciipula del
Gran Palacio serd seguramente el trabajo metdlico

dan la época romana en
todo su esplendor; pero
en aquellos tiempos no se
utilizaba el hierro en las construcciones y los pilares
de piedra no tenian otro objeto que sostener un en-
tablamento y un frontén que dominaba el edificio.
Actualmente es preciso recurrir al metal para cerrar
las grandes superficies de que se dispone; pero desde
el exterior nada nos da 4 comprender que la cubier-
ta esté sostenida en el interior por pilares indepen-
dientes que desde fuera no vemos, resultando de ello
que aparentemente las columnas son las que parecen
sostener toda aquella masa de hierro, cuando por su
ligereza y esbeltez distan mucho de parecer capaces
de realizar tal esfuerzo. -

La cipula se apoya en una corona circular soste-
nida por las cuatro armaduras que descansan sobre
los mismos apoyos que las armaduras de enlace (fi-
gura 2): éstas constituyen la linea de empalme de la
porcién esférica del cimborrio.y de la parte cilindri-
ca de las galerfas. '

El procedimiento de montaje empleado por la casa
Daydé y Pillé es muy interesante: en un elevado an-
damio se ha instalado una via de rodadura circular
de madera, colocada encima del sitio que debia ocu-
par en el espacio la cipula, y en el centro de la obra
s¢ ha montado un andamio independiente del otro,
destinado 4 sostener una especie de anillo de hierro
de 25 4 30 centimetros de didmetro. La colocacion
de este anillo y del techo es muy importante, porque
uno y otro han de soportar el aparato de manuten-
cién necesario para poner en su sitio los diferentes
elementos. Este aparato se compone de dos vigas de
35 metros de largo que llevan & unos ocho metros
de su extremo unas fuertes agarraderas que se adap-
tan al anillo central, disposicién merced a la que
todo el aparato puede girar sobre un plano horizon-
tal alrededor de un punto,

La viga se halla sensiblemente equilibrada, para
lo cual se han colocado al extremo de su brazo mas
corto unos barriles cargados de remaches: el brazo
orande lleva en su extremo una carretilla cuyas rue-
das se apoyan en un carril circular situado 4'1o largo
del techo. De este modo, todo el sistema puede gl-
rar alrededor de su eje, tomando entonces el brazo
de la viga la direccién de un radio cualquiera del
circulo de trabajo.

Los dos constructores de las partes laterales han
empleado cada uno un sistema diferente. La Socle-
dad de Puentes, que ejecuta la parte izquierda, ha
montado un gran andamiaje que abraza toda la sec-
cién de la nave y que tiene anchos tablados 4 dife-

| rentes alturas, en los cuales los obreros estdn c6mo-

damente instalados para trabajar.

La casa Moisant, Laurent y Savey ha afiuptadu
un aparato nuevo de empleo ficil que permite mon-
tar todas las piezas rdpidamente (fig. 1). Consiste en
un gran andamiaje de madera que puede rodar sobre

presentan necesariamente:

L
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el suelo en dos direcciones normales por medio de | estd situado en el extremo libre de aquella larga viga.
ruedas y carri_les convenientemente dispuestos y girar | Por este punto pasa, tmnlgién la cadena de la cabria,
en todos sentidos. La parte interesante de este apa- | uno de cuyos cabos desciende hasta el tablado infe-

rior, en donde estd el tambor de enrrollamiento; el
otro cabo estd situado en una carretilla movible que
se desliza 4 lo largo de la viga horizontal. Fécil es
comprender que este aparato sirve para todas las
Operaciones necesarias, ya que el garfio de la cabria
puede ir a todos los puntos del espacio situados de-
bajo del brazo de palanca.

Las grandes armaduras de la pista han sido ejecu-
tadas en tres operaciones distintas: en las dos prime-
ras se han instalado los pilares verticales y las prime-
ras dovelas apoyadas en las paredes. La tercera ope-
racién consistié en cerrar el arco metdlico que habia
quedado abierto, para lo cual los extremos de las
partes construidas se sostuvieron en falso por medio
de dos pilones provistos de gatos: estos dos pilones
tenian un doble objeto, primero levantar ligeramente
los extremos libres de la parte ya hecha, y luego for-
mar nuevos pilares de apoyo provisionales sobre los
que podian hacerse descansar nuevas dovelas, tam-
bién en falso, pero ensambladas con las anteriores.

Ll aparato, que estd movido por la electricidad, es

STO BIZANTIN : : muy ingenio - * -
BusTOo BIZANTINO, obra de Alfonso Mucha u‘}f INEENI0S0 y ocupa muy poco sitio: h(}ﬂ!:cl verda Le Bal des Quat'z’Arts
deramente 4 los constructores que lo han ideado y Dosbi 46, 404NN areat ebeviih Sliassesr 14 Saree  TAVINAGS
ato estd localizada en su parte superior: hay allf un | que por los muchos trabajos realizados en la exposi- Suis Stiyeig :
rato € ‘ § _‘_1 A L K3k J}’ : et p. & ) P ety o Dibujo de A. Mucha para las invitaciones 4 un baile
gran brazo de palanca horizontal que se mueve segtin | cién se han conquistado uno de los primeros puestos -
; . Yii L
un arco de circulo de unos 6o grados, cuyo centro | entre los Ingenieros franceses. — A. pa CUNHA. des Quat's Arts
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necesario para los que se dedican 4 las profesiones menciona- | los trabajos de este género, y ajustdndose por completo al orj.
das en el tftulo, porque contiene un procedimiento prdctico | ginal latino, hdllanse vertidas en sonoros y sobrios versos cas.
para anotar de una manera correcta y formal todas sus opera- | tellanos, logrando producir una impresién horaciana con ele.
ciones, desde la anotacién del punto de partida hasta poder | mentos modernos, sin Incurrir en esas agifaciones epildpticas y

Los suicipios BN CATALUNA Y EN GENERAL EN TODA | pasar balances, inventarios, etc. Véndese en la Administracién | en esos espejeos, como ¢l los califica, 4 que tan aficionados son

ESPANA, por D. Ambrosio Tapia. — Interesante en extremo es | de «El Consultor Mercantil ¢ Industrialy 4 dos pesetas.

la obra recientemente publicada por el digno
é ilustrado presidente de la Sala 1.* de lo Ci-
vil de esta Audiencia D. Ambrosio Tapia.
Como su titulo indica, comprende una com-
pleta estadistica referente 4 suicidios, expues-
ta con gran claridad y dentro de un método
perfectamente l6gico; mas el autor no se ha
limitado 4 este trabajo de nlimeros, sino que 4
cada capftulo acompafian atinadfsimos juicios
deducidos de las cifras y sugeridos por la lar-
ga experiencia adquirida por el Sr. Tapia en
las carreras judicial y fiscal. Termina el libro
con un importante capitulo que se titula
«Contra el suicidio. — Propaganda til,» en el
que abundan las consideraciones inspiradas
en el mis sano criterio y se sefialan los me-
dios materiales y morales que deben emplear-
se en las leyes, en el ptlpito, en la prensa,
en el teatro, en la escuela y en el hogar do-
méstico para lograr la proscripcion del suici-
dio. El libro ha sido impreso por D. Luis
Tasso y se vende 4 dos. pesetas.

A 1A SOMBRA DE LA HIGUERA, por Fi-
cente Blasco Thdnes. — La ¢Coleccion Diaman-
te,» que con tanto éxito edita en esta ciudad
D, Antonio Lépez, ha publicado con el indi-
cado tftulo una coleccién de cuentos valen-
cianos del distinguido escritor Sr. Blasco
Ibdfiez: interés en el asunto, observacion jus-
ta de las costumbres, estudio profundo de los
tipos, tales son las cualidades de fondo de es-
tos trabajos avaloradas por un estilo castizo y
elegante. Véndese 4 dos reales,

LA PARTIDA DOBLE APLICADA A LAS OPEZRACIONES DE
COMISIONISTAS ¥ REPRESENTANTES DE CASAS NACIONALES | rado poeta chileno D. Eduardo de la Barra, correspondiente
Y EXTRANJERAS ¥ A LAS DE LOS AGENTES DE CAMBIO Y | de la Real Academia Espafiola, ha prestado un buen servicio
BOLSA Y DEMAS CORREDORES DE COMERCIO, p D. Domin- | 4 la literatura publicando multitud de odas de Horacio admi- |

los decadentistas de nuestros tiempos. El libro, impreso en ]a
imprenta de Cervantes, de Santiago de Chile,
ha sido publicado en los «Anales de la Unj-
versidad. »

TABLEAU CLINIQUE PRESENTE A L’ Aca.
DEMIE DE MEDECINE DE PAR{S. = TRAVAUX
SCIENTIFIQUES SUR LA DECOUVERTE DR
LA RESPIRATION ARTIFICIRLLE HYPODER-
MIQUE, PRESENTES A LA FACULTE DE Mg-
DECINE DE BUENOS AIRES, A 1" ACADEMIE
DE MEDECINE DE PARIs ET AU CLUR DRs
PHYSIOLOGISTES DE VIENNE. - A LA GLOI-
RE DE GRECE. — DISCOURS' A LA MEMOIRE
DU MEDECIN ARGENTIN DRr. GIL. - Dis-
CURSO EN HONOR DEL MEDICO Y ESCRITOR
ARGENTINO DRr. Jose M. RAMOsS Mzjfa.
— DISCURSO SOBRE SU OBRA (LA LoCURA
EN LA HISTORIA.» - LA MUERTE DE LORD
ByYyroN, — DISCURSO SOBRE EL CRUCERO
¢Rio pDE LA PLATAY» A SU SALIDA DEL Ha-
VRE CON RUMBO A EsPANA Y A BUENOS
AIrRES, RoOsARIO ¥ MONTEVIDEO, por el
Dy, F. Cobos. — La simple enunciacién de los
titulos de estas obras indica las diversas apti-
tudes de su autor, el doctor Cobos, Médico
director del Hospital San Roque de Buenos
Aires. En la imposibilidad de ecuparnos, ni
aun someramente, de cada uno de estos tra-
bajos, nos limitaremos 4 decir que en todos
ellos, as{ en los cientificos como en los litera-
rios, demuestra el autor sus vastos y sélidos
conocimientos. Todos estos folletos han sido
impresos en la imprenta de Carlos Schlaeber,
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CALENDARIO EN CUATRO HOJAS PARA LA FABRICA DE CHOCOLATES DE MASSAN,
obra de A. Mucha

Erisonios NACIONALES DE LA [GUERRA
Opas DE HORACLO, por Lduarde de la Barra. - El inspi-  DEL Pacirico (1879-1883), por Ewrnesto A. Rivas.-Se ha
publicado la segunda edicién de esta obra editada en Lima por
J. Boix Ferrer. Contiene veinte episodios 4 cual mds interesan-
te de aquella guerra, con algunas ilustraciones de R. Mird,

go Cabré y Estany. - Este folleto, que es ¢l volumen décimo | rablemente traducidas. Sus traducciones apdrtanse por com- | formando un tomo de mds de 200 pdginas de amena ¢ instruc-
de la ¢Biblioteca Administrativa Comercial,» es mds que Util | pleto de la ampulosidad que suele distinguir 4 la mayoria de | tiva lectura. Véndese en Lima y Arequipa al precio de un sol.
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PIIL.DORAS

DEL DOCTOR

DEHAUT

_ DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
1o que sucede con los demas purganies, este no
@ obrabliensino cnandosetomacon buenos alimentos
Bl Vv bebidas fortificantes, cual el vino, el cafs, el té.
& Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la

comida que mas le convienen, segun Sus ocupa-
ciones, Gomo el cansancio

ocaslona queda completamente
el efecto de la buena alimentacion
\ empleada, uno se decide ficilmente
a volver 4 empezar cuantas
~ veces sea necesario,

¢ ANCREATI ,
~ DEFRESNE .~

Adoptada por la Armada -._.-Q
y los Hospitales de Paris. @

BIGESTIV“ el mas EUdErUEG

el mas completo

i ]

Digiere no solo la carne, sino tambien la grasa
el pan y los feculentos. '

La PANCREATINA DEFRESNE previene lasafecs
ciones del estémago y facilita siempre digestion,
E todas las huenas Farmacias de Espafia,
REMEDIO SEQURO CONTRA LAS
CJAOUEBAS s NEURALGIAS PARA NINOS
Suprime los Célicos periddicos

Y
E.FOURNIER Farm¢,114, Ruede Provence, ¢ PARIS :EHSU NAS DEBILITA DAS |l
LaMADRID, Melchor GARCIA, ytodasfarmacias e o ST LN

Desconfiar de las Imilaciones.
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EREBRINA

que la purga
anulado por A

ANEMIACLOROS!S;RERILIBAD HIERRO G,
& —_

Unico aprobado por la Academia de Medicina Paris,
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RNE-QUINA-HIERRO
E ~-ALIMENTO, el mas poder
MEDICAMENTO pregoyito por los Eﬂ'édi:::i? HEGEHERADOR
Este Vino, con base de vino generoso de Andalucia, preparado con jugo de
carne y las cortezas mas ricas de quina, en virtud de su asociacion con el
hierro es un auxiliar precioso en los casos de : Clorosis, Anemia profunda,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas de las Colonias, Malaria, etc.

102, Rue Richelieu, Paris, y en’todas farmacias del extranjero,

destroye hasta las RAICES ¢ WELLO de! rostro de Tas damas (Barha, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Bxito, ymillares de testimonios garantizan la efieacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la harba, y en 1/2 oajas puara el bigote ligero) Pars
los brazos, empléese ¢l PALL V1L, DIUTSSER, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

" TARABE ANTIFLOCISTICO o BRTANT

Farmacia, CALLE DFE RIVOLEI, 150, PARIS, y en todas las Marmucias

H | Bl TARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 108 profesores
! Laénnec, Thenard, Guersant, elc.; ha recibldo la consagracion del tiempo: e¢n el

ano 4820 obtuvo el privilegio de invencion. VERDADERD ©ONFITE PEET[IHﬁ.I_I con base
1 de goma y de ababoles, conviene sobre todo las personas ﬂullﬁﬂuﬂﬂé COmao
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mujeres y ninos. Su guslo excelente no perjudica en modo alguno 4 su eficacia g
B contra los RESFRIADOS y todas las INFLAMACIONES del PECHO vy de los INTESTINOS.
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